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1. Heanb u 3aqa4m 0CBOCHUS JUCHUIJIMHBI (MOIYJIS)

I.Ilenu u 327241 0CBOCHHUA THCHUIIHHBI

Pabouas nporpamma mno aucuumimHe «/HOCTpaHHBIA $3BIK B NpoQeccHOHaIbHOM chepe»

pazpaborana B coorBercTBUU ¢ TpeboBaHusiMu PI'OC BO, KOMIETEHTHOCTHBIM IMOIXOAOM,

peanu3yeMbIM B CUCTEME BBICIIEro oOpazoBaHus. LleassMH OCBOCHMS IUCIHILIMHBI SBISIOTCS

NOBBILIEHUE HCXOJHOTO YPOBHS BIAJACHHUS HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, JOCTUTHYTOIO Ha

IpeablIyLIel cTylleHH 00pa30BaHMsl, U OBJIAJICHUE CTYIEHTaMU HEOOXOAUMBIM U JIOCTAaTOYHBIM

YPOBHEM HHOSI3bIYHOM KOMMYHMKAaTHMBHOM KOMIIETEHLIIMM Uil  PEIICHUS COLHUAJIbHO-

KOMMYHHUKAaTUBHBIX 3a/lad B pa3IMYHbIX OONACTIX NpodeccuoHasbHOW U HaydyHOH cdepax

NeSTEIbHOCTH, NPH OOLIEHUM C 3apyOeKHBIMM IapTHEpPaMH, a TakXke JUIsl JajdbHEHIIero

camMo00pa30BaHMsL.

3agauyamMu OCBOEHMS IUCHMIUIMHBI «HOCTpaHHBIN (aHITIMICKUI) S3bIK» SABJISIOTCS OCBOEHHE
HaBBIKOB YCTHOM M NHUCHMEHHOH peud, HAaBBIKOB OOLICHHS HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, HaBBIKOB
BOCIIPHSTHS Ha CIIyX M UCIIOJIb30BaHMs IPUOOPETEHHBIX 3HAHUH B Ipoliecce NpodeccuoHanbHOM
JESATEIIbHOCTH U JJIs JAJbHEUILIEro CaMOCTOSITENIbHOIO M3Y4YEHUsS MHOCTPAHHOTO s3bIKa. Takike
npuoOpeTeHre HAaBBIKOB BJIAJCHHS pPa3IMYHBIMM CTPATETUSMHU 3PEIOro UTEHHs, YMEHUS
yCBauBaThb HOBBIM S3bIKOBOM M MpeIMETHBIM HH(OPMALMOHHBIA MaTepuanl M YMEHHS
UCIOJIb30BaTh HMH(GOPMAIMIO U3 HMHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB B HAYyYHO-MCCIEIOBATENbCKON WU
po(hecCUOHATILHON e TENbHOCTH.

2.MecTto qucuumyimHbl B crpykrype OIIOII BO

Jucuummna «MHOCTpaHHBIN S3BIK» SBISIETCS (PaKyIbTATUBHOM JUCHUIUIMHON MO HATIPABJICHUIO
noarotoBku 11.03.01 «PagunorexHuka.

3.TpeboBaHus K pe3yIbTATaM OCBOCHMS CO/AEPKAHUS AUCUMUIIMHBI (MOLYJIs).

B npomecce ocBoeHHs JaHHOM JOUCHMIUIMHBI CTYIAEHT (OPMHUpPYET U JIEMOHCTPUPYET
YHHUBEpPCAIbHbIE KOMIETECHIIUHU:

(YK - 4): cnocoGHOCTh OCYHIECTBIATH JEIOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM W THCHMEHHOMN
dopmax Ha rocyaapcTBeHHOM s3blke Poccuiickoit denepanuu U Ha HHOCTPaAaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax).

KOI[ H HAUMEHOBAHUEC UHAUKATOPOB TOCTUKCHUA KOMIIETCHIIMM BBIITYCKHUKA:

CrniocobeH BOCHpUHMMATh M CO3/1aBaTh YCTHYIO M IHCBMEHHYIO pedb B cdepe JenoBoi
KOMMYHHUKAIIMH Ha rocyapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanun (YK-b.4.1);

CrniocobeH moHUMaTh OCHOBHBIE UJIEU YETKHX COOOILIEHUH, C/IeIaHHBIX Ha JIUTEPATypPHOM S3bIKE
Ha pa3Hble TEMbI; YMEHHE BECTH JIMAJOr HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YUYE€TOM COLUOKYJIbTYpPHBIX
0COOEHHOCTEH; yMEHUE COCTaBUThH CBSI3HOE YCTHOE M MUCHBMEHHOE COOOILIEHHE Ha W3BECTHBIE
uiu oco6o unrepecyronue Temsl (YK-b.4.2);

CrniocobeH BOCHpPUHUMATh, aHAIW3UPOBATh U KPUTHUYECKU OLICHMBATH YCTHYIO U NMHUCHhMEHHYIO
nenoByro uHbopmaruio Ha poaHoM s3bike (YK-b.4.3);

OcHOBHBIE TIOKa3aTeIN OCBOCHMS (IIOKA3aTeNN JOCTHKEHHS pe3yibTaTa) JUCIUILIMHBIL:

3HaTh:

- 0a3oBble  TpaBWIa TpaMMarukd (Ha  ypoBHe  MOP(QOJIOTHM H  CHHTAKCHUCA),
- 0OazoBble  HOpPMBI  ymoTpeOiieHuss  MpodecCHOHANIBbHONW  JIeKCUKM ¥ (OHETUKW;
- TpebOBaHUS K PEYEBOMY U S3BIKOBOMY O(DOPMIICHUIO YCTHBIX M MUCbMEHHBIX BBHICKA3bIBAHHIA
C Y4EeTOM crieuu(PUKU HHOS3BIYHOM KYIIBTYPBI;

- OCHOBHBIC CHOCO6I)I pa6OTBI Hax SI3BIKOBBIM nu pe‘—IeBBIM MaTepI/IaJ'IOM;
- OCHOBHBIC pecypcm, C IIOMOIIIBO KOTOpBIX MOXKHO Bq)q)eKTI/IBHO BOCITIOJIHUTh UMCHOIITUECCS
po0Oesbl B I3bIKOBOM 00pa30BaHUU (TUIIBI CIIOBApeH, CIPABOYHUKOB, KOMIIBIOTEPHBIX ITPOTPAMM,
WH(OPMAITMOHHBIX CalTOB ceTu MHTepHET, TeKCTOBBIX PEIaKTOPOB U T.]1.).

YmMmeTh:

- B 00JIaCTH ayIMPOBAHMS: BOCIPUHUMATh Ha CIyX W IOHUMarb OCHOBHOE COJIepKaHUeE



HECIIOKHBIX ~ayTeHTUYHBIX TEKCTOB II0 CIEIUAILHOCTH, a TaKXe BBIISIATh B HHX
3HAYMMYIO/3aMparinBaeMyto HHHOPMAITHIO;

- B 00J1aCTH YTEHHsI: IOHNMATh OCHOBHOE COJCPKAHNE HECIIOKHBIX AyTCHTHYHBIX TEKCTOB IO
CHEIUAIBHOCTH; BBUICTATh 3HAYMMYIO/3alpaliuBaeMyr0 HWHOOPMAIMI0 M3 TPArMaTHYECKHX
TEKCTOB CIIPAaBOYHO-UH(POPMAIIMOHHOTO XapaKTepa;

- B 00J1aCTH MUCHbMA: 3aNIOJHATH (QOPMYISIPBI M OJIAHKU MPArMarudeckoro XapakTepa, BeCTH
3allUCh OCHOBHBIX MbICIICH U (aKTOB (M3 ayTMOTEKCTOB U TEKCTOB JIJIsl YTEHUS ), a TAK)KE 3aIUCh
TE3UCOB YCTHOTO BBICTYIUICHUS/TTMCBMEHHOTO JOKJaJa 10 H3ydyaeMoOd mpoOiIeMaTuke;
TOJJICPIKUBATH KOHTAKTBI npu TTOMOIITA ANEKTPOHHOH MIOYTHI, oopmisITh
CurriculumVitae/Resume u conpoBoauTENbHOE MUCHMO, HEOOXOUMBIE MIPH IpHEMe Ha padoTy,
BBITIOTHATH MUCHMEHHBIC TPOCKTHBIE 3aJaHusl (MUCBMEHHOE OOPMIICHHE TIPE3CHTAIUH ).

B 00J1aCTH TOBOPEHMSI: HAYMHATH, BECTU/TIOIJICPKUBATh U 3aKaHYMBATh JUATIOT-PAcClpoc 00
YBUJCHHOM, TIPOYUTAHHOM, TUATIOT-00MEH MHEHHSIMH U JTUAJIOT-UHTEPBBIO/ cOOeceI0BaHHE TIPU
npueMe Ha paboTy, coONroaas HOPMBI PEUEBOTO 3THUKETA, MPU HEOOXOTUMOCTH HCIOIB3Ys
CTpaTeruy BOCCTAHOBIICHUS COOsI B IPOLIECCe KOMMYHHKAINUU (Tiepectpoc, nepedpasupoBaHue u
Ip.); paccrpaiimBarh coOOeCeHUKa, 3a7aBaTh BONPOCHI M OTBEUaTh HAa HUX, BBHICKA3bIBaTh CBOE
MHEHHE, TPOChOY, OTBEYaTh Ha MpPEIUIOKEHHE coOeceNHUKa (MPUHATHE TPEATIOKCHUS WU
OTKa3); JellaTh COOOIICHHWS W BBICTPaWBaTh MOHOJIOT-ONKCAaHWUE, MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHUE W
MOHOJIOT-PACCyKACHHUE.

Baanern:

- HaBBIKAMU BBIPAKCHUS CBOWX MBICIICH M MHEHUS B MEKIUYHOCTHOM U TPOPECCHOHATHLHOM
OOIIICHUU Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- HaBBIKAMHM W3BJICUCHHS HEOOXOMUMOW HH(GOpMAIIMM W3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTa 110
CHEHUATBHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- CTpaTerusiMi BOCIPUSITHSI, aHAIN3a, CO3/IaHUS YCTHBIX M MUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3HbBIX THUIIOB
1 YKaHPOB;

- IPUEMaMH CaMOCTOSITEIbHON PabOTHI C SI3BIKOBBIM MATEPUAIOM (JIEKCUKOU, TPAaMMaTHKOM,
(hOHETUKOM) C UCTIOJIL30BAHUEM CIIPABOYHOMN M y4e€OHOU JTUTEpaTyphl)

4. Coep:kaHne U CTPYKTYPa AUCHMILIMHBI (MOYJIs1)

Tabauya 1. Conep:xanue TUCHHUIINHBI

Ne HaumMeHoBaHue Conep:xanue pasaesa/ TeMbl Kon DopMbI
pa3nea/ TeMbl KOHTpOJIupye TEKYIIETo
MO KOHTPOJISI
KOMIETEHIINT
(uu ee
4aCTH)

1 BBenenne 1) PabGora ¢ TekctamMu 1O VK4 113; 3; K; PK;
BTEPMHUHOJIOTHIOC CIICIINAJIBHOCTH: T;
MenuaJIbHOCTH

1.Graphs.

2. Languageforgraphs.
3. Graphjumble

4. Missingdata




S5.Interpretationquestionnaire

2)
N3ydyenunerpammaruyeckuxpopmu

KOHCTPYKIIUK, 0003HAYAIOIIINX : 113; 39; K; PK;
T;

CyObekTaeicTBus —

yKazaTtesnpHoeMecTouMenue  (this,

that uap.); MECTOMMEHUSI

somebody, something, anybody,

anything, nobody, nothing;

TepyHIUH. | Ieiicreue / nporecc /

COCTOSIHUE - TJIaroJ1 B

FutureIndefinite, PastPerfect,

PresentContinuous (s

BBIPKCHUS HACTOSIIETO "

Oyay1Iero). ]

OO0BeKT JIEWCTBUS —

CYIIECTBUTEIILHOE B

€IMHCTBEHHOM / MHOXXECTBCHHOM

guciie / JUYHOE MECTOMMCHHE B

KOCBCHHOM TMaJIC)KE B COUYCTAHHUU C

HEONpeIeIeHHON bopmoit

TJIaroJia/mpu4acTuemM I

(ComplexObject).
AHHOTHpPOBaHUE U 1. Graphs. VK-4 113; 9; K; PK;
pedepupoBanue T;

2. Looking at data with more

complex presentation

3. Label the diagram

4. Following the chart

5. Building flexibility

6. Projection in the chart

7. Compareandcontrast

2) 13; 3; K; PK;

BrinonHenueynpaxHeHHHA3aKpe T;

INICHUCTpaMMaTUICCKOTOMATCpUal
a:

I. ®opmasibHBIE IPU3HAKH JIOTHKO-
CMBICJIOBBIX CBsI3EH MEXIY
JJIEeMEHTaMu  TeKcTa  (COIo3bl,
COIO3HBIE CJIOBA, KIMIIUPOBAHHBIE




(dbpaspl, BBOAHBIE OOOPOTHI U
KOHCTPYKIIUH, CJIOBa-CUTHAJIBI
PETPOCIIEKTUBHON (MECTOMMEHUS)
U [EpPCHEeKTUBHOW  (Hapeuus)
CBSI3HU.

IL dopMmasibHbIE [IpU3HAKU
IIPUIATOYHOT O 0€eCcCcOoI03HOr0
NIPEAIOKECHUS - OTCYTCTBHE

COI03a/COF3HOI0 CJIOBA.

I11. dopmasbHbIe MIPU3HAKHU
KOHCTPYKLHH "MMEHUTENbHBIN
najiex ¢ HHGUHUTHBOM".

3) Hamucanme pedepata u
AHHOTAIIUU K HEMY.

Mos HayuyHast
pa6ora

1) Pabora ¢ TekcTamMu IO
CIIeMaTIbHOCTH:

1. What is Master’s Degree and
why is it important?

2. Taking a post graduate course.
3. Myresearchwork

2) HW3ydenwe  rpaMMaTHUYECKHX
OCOOEHHOCTEH aHTJIMHCKOTO SI3bIKa
MO CIEAYIONINM aCIeKTaM:

XapaKTepUCTHUKA SIBJICHUS /IpeaMera
/ muna — npuvactus [ u 11;

MPUJIaraTeIbHOE B CPABHUTEIIBHON U
MPEBOCXOHOM CTEIECHHU;

XapaKTePUCTHKA JeUCTBUS /
mporecca /COCTOSHUS,

Hapeuyue B  CPaBHUTEIBHOH U
MPEBOCXOHOMN CTEIEHU

MpeioKeHne /  HeoOXOAUMOCTh
/KenaTeabHOCTh /BO3MOXHOCTh
JeHCTBHS,

0€3IMYHbIi 000pPOT B COYETAHHUU C
HeomnpeaeneHHon (Gopmoil rmarona

OK-1

113; 39; K; PK;
T;

13; 9; K; PK;
T,




Tumna itisnecessary (foryou) to ...,
MoJalibHEIe Traroysl should, would.

yCIIOBUE JIEUCTBUA — YCIOBHOE /
YCTYNUTEIbHOE MIPUIATOYHOE
IIPEIJIOKEHUE.

JIOTHUKO-CMBICJIOBBIC CBSI3M — COFO3BI /
coro3Hple  cioBa  (nevertheless,
(al)though u np.);

KIIMITUPOBAHHBIECTIOBOCOUCTAHUS
(in this connection, in particular, in
addition, that’s why unp.).

JEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUE CPEJICTBA
CBSI3M NPEJIOKEHUN U ad3alieB.

3) [TonroroBka IIpe3eHTalUH
000CHOBaHUS HEOOXOUMOCTH CBOEH
Hay4YHOU paboThI

Ha u3yuenue xypca orBogutcst 108 vac (3 3.e.), U3 HUX: KOHTaKTHast padboTa 34 4., B TOM 4ucie
NPaKTHYECKHUX (CEMUHAPCKHX) — 34 yaca; caMOCTOsATeNbHas paboTa CTyieHTa —47 4acoB;
3aBepIIAETCS IK3AMEHOM.

CTpyKTypa AMCHHUILIMHBI (MOAYJIs1)
Tabauya 2. O0Omasi TPyHOEMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTaBIsE€T 3 3a4YETHBIX  €IUHUIIBI
(108 gacoB)

TpynoeMKocCThb, 4acol

Bup padorsi 1 cemecTp Bcero
O01mas Tpy10eMKOCTH (B yacax) 108 108
KonTakTHas padora (B yacax) 34 34
Jlexyuu (J1) He npeoycmompenut
Ilpakxmuuecxue 3auamus (113) 34 | 34
Cemunapckue zanamus (C3) He npedycmompensi
Jlabopamopuvie pabomut (JIP) He npedycmompenui
CamocrosiTesibHas padora (B yacax): 65 | 65
Pacuetno-rpaduueckoe 3ananne (PI'3) He npedycmompenni
Pedepar (P) He npeodycmompenul
Occe (9) He npedycmompenoi
KonTponbnas pabora (K) He npedycmompenvl
CaMocTosTeNbHOE U3YUYE€HUE Pa3/IesioB/ TEM 65 | 65
Kypcosas pabora (KP), xypcosoii mpoekt (KIT) He npedycmompenoi
IToaroToBka v MPOX0XKAEHUE MPOMEKYTOUHON aTTECTANN 9
Buj npomexyTo4Hoil aTTecTanuu 3a4€T |

Taobnuya 3. IIpakmuueckue 3anamusn (Cemunapckue 3anamus)




Neri/nn Tema
Science and society

Engineering as a branch of science

Modern achievements in electronics and engineering
Advancesinintegratedcircuits

Ethical problems of scientific research

My first steps in science

IS

Taoauya 4.Camocmoamenvrnoe usyuenue pa3zoenoe OUCYUnIUHbL

Neni/mn Bonpockl, BLIHOCMMbIE HA CAMOCTOSITEJIbHOE U3Yy4YeHH e
1 BpeneHne B TEpMUHOJIOTHUIO CIIEIUATBHOCTH
2 AHHOTHpPOBaHME U peepupoBaHue
3 Mos BeITycKHasi KBaHpUKaMOHHAs paboTa

5. OueHouHble MaTepHabl ISl TEKYLIero M PyOesKHOr0 KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH H
NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

KoneunsiMu  pe3ynpraraMud  OCBOEHHUS  MPOTPaMMbl  TUCHUIUIMHBI  SIBISIOTCS
c(hOpMUPOBAaHHBIC KOTHUTUBHBIC JECKPUIITOPHI «3HATHY», «YMETh», «BIAJICThY, PACIHCAHHBIC 110
komrieTeHIMsAM YK-4. ®opMmMupoBaHUE 3THX JAECKPUIITOPOB MPOUCXOJUT B TEUCHHE BCEX
CEMECTPOB 10 3TalaM B paMKax Pa3IMYHOTO BUJA 3aHATHI U CAMOCTOSITEIIBHON paOOTHI.

B xoze n3ydeHus QUCHUIIMHBI IPEAYCMAaTPUBAIOTCS MeKYUUil, PyOesHcHblil KOHMPOlb U
HPOMENCYMOUHAA ammecmayus.

5.1. Ouenounvie mamepuainsl 0141 meKyuye20 KOHMPOI.

Llenv mexkywezco xoumponss — OLEHKAa pPE3yIbTaToB pPabOTEI B CeMeCTpe U obecrieueHue
CBOEBPEMEHHOI 00paTHOIl CBS3M, ISl KOPPEKIHH OOY4YEeHHS, aKTHBH3AIUU CAMOCTOSATEIbHON
pabotel oOyvaromierocs. OOBEKTOM TEKYLIEro KOHTPOJISI SIBISIOTCS KOHKPETHU3UPOBAaHHBIE
pe3ynbrarsl 00y4deHus (yueOHbIe JOCTUKEHHS) MO TUCIUIUINHE.

Tekywyuit Konmponp YCTIEBAEMOCTH OO0ECIEUYMBACT OIEHWBAHME XO/la OCBOCHHS
TUCIUIIIMHBL «HOCTpaHHBINA S3bIK B TpodeccuoHanbHON cdepe (MPOIBUHYTHI YPOBEHb)» U
BKJIIOYAET YCTHBIC M IMHUCHMEHHBIC OMPOCHI 10 BCEM BHJIaM PEUCBOM JEATEIHHOCTH, JIOMAITHEES
3a/laHue, MICbMEHHbIE paOOThI, TECTHPOBAHNE, AHHOTHPOBAHNE TEKCTA, KOJUIOKBHYM.

OneHka KadyecTBa TIOATOTOBKM HAa OCHOBAHWH BBIIOJIHCHHBIX 3aJIaHWA  BEIETCS
npenoaaBarenieM (C OOCYXIEHHEM pe3ylabTaToB), Oaibl HAYUCIAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT
CJIOKHOCTH 3aJIaHUA.

5.1.1. TunoBble 3aaHuA ISl NMPAKTHYECKHUX 3aHATHH 1O AucuMIiviuHe «MHocCTpaHHBIH
SI3bIK B IpodeccnoHaNbHOM cepe» (konmponupyemvie komnemenyuu YK-4):

1. Look through the following text and say what ideas it contains.

Can the average person really understand science? Does the average person want to know about
science? Does science matter to us? The answer to these questions is a resounding yes!

For many of us, however, the mere memory of physics, chemistry, and biology classes in
high school and college makes our eyes glaze over. We left the classroom with the belief that
science was dull and abstract and virtually impossible for the average person to understand. Back
then, it wasn't cool to understand science, and it seemed to have little immediate relevance to our
lives. Yet as we matured and headed into the world, we found ourselves face to face with
sophisticated computers at work and frequent headlines about matters of science mapping the
human genetic make-up, cloning, test-tube babies, and the August 1996 discovery of the
possibility of past life on Mars, to name a few. Suddenly, scientific knowledge has not only
become acceptable, it has become a useful, essential, and inescapable part of our lives.

For some of us, our fascination with science began in the 1950's and 1960's, when the Soviet
Union launched Sputnik or when Neil Armstrong set foot on the Moon — striking evidence of
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man's ability to apply scientific knowledge to accomplish extraordinary goals. For others, all it
took to become interested in science was getting out of high school or merely witnessing the
unending series of new scientific achievements and inventions that occurred during the 197()'s,
80's, and 90's: the Venus landing, fiber optics, deciphering DNA code, black holes, space
stations, microchips and computers, microsurgery, the Space Shuttle, heart transplants, artificial
hearts, superconductivity, the discovery of other solar systems, and much more.

You don't have to be a theoretical physicist to be awed by space exploration or curious about
whether life exists on Mars or how Universe began. You don't have to be a biochemist to have an
interest in the fundamental processes of life. It's impossible not to be curious about such matters.
Scientific knowledge and discoveries are much too interesting and profound to be left only to
scientists.

Science can be fascinating. Many great discoveries of past have now, in our lifetime, culminated
in the most incredible and pervasive scientific and technological revolution that could be
imagined. Whether we approve of it or not, we're swept up in that revolution and the resulting
culture - unless you live in a cave. Not only is science fascinating, it matters to us because it is
our life. They say that whatever road we take, our late is indissolubly bound up with science. It is
essential as a matter of simple survival for us to understand science. The more we know science,
the better we understand life. It means feeling more comfortable with our everyday lives, and
using science and technology to accomplish goals. Science is a part of our culture and heritage. It
is of great importance for not merely "ivory tower" intellectuals but for the masses of average
people.

Knowledge is our destiny. Homo sapiens will continue to search for the answers to new
questions. We will develop new concepts, new theories, and we will continue our quest to
understand the natural world. We must continue to discover, create, explore, and invent. We must
search for the cure and the life-saving solution, for we are the discoverers, creators, explorers,
and inventors. We seek the unknown — the deep, the dark, the never before seen — and we have
within us the capacity for ever greater wisdom.

We have come to the future. We have found our place by looking back and understanding history.
We are poised to become twenty-first centurions. As one scientist said, "We don't have to look
too far to see the future. We can already see it will be magnificent." We have now reached the
15-billion-year journey.

2. Look through the text again and entitle it.

3. Look through the text once more and say what kind of passage it is:

|l A scientific paper.

| | A fragment from a science fiction story.

| | An introduction to a book for science students.

| | A fragment from a popular scientific article.

What makes you think so?

4. Read the text thoroughly with a dictionary and answer the following questions:

1) What does the author say about general attitude to science in high school or college?

2) When, according to the author, do we find ourselves face to face with science?

3) Where is the news about scientific achievements published? What makes you think so?

4) Why; in the author's opinion, has science become a useful, essential and inescapable part
of our lives?

5) What scientific achievements of the 1970's, 80's and 90's does the author mention?

6) Why does the author think it's impossible not to be curious about scientific matters?

7) Why does science matter to us?

8) Who does the author call "ivory tower" intellectuals?

9) Do you agree with the answer to the questions given at the beginning of the text? What

makes you think so?
5. Give Russian equivalents to the following words, word combinations and scientific terms
Jrom the text:
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1 13.  to set foot on 24.  survival

to matter 14. striking evidence 25.  heritage

2. virtually 15.  to accomplish a goal 26.  ivory tower
3. to glaze over 16. fiber optics intellectuals

4. an average person 17. DNA code 27.  destiny

5. it wasn't cool 18.  heart transplants 28.  quest

6. immediate 19.  to be curious 29.  wisdom

7. to have relevance 20.  pervasive 30.  to be poised
8. to head into the world ~ 21.  to be swept up 31.  headline

9. matter (n) 22.  tobeawed 32.  fascination
10.  genetic makeup 23.  to be indissolubly

11. test-tube babies bound up

12. toname a few
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6. Complete the following sentences choosing the words, word combinations or scientific terms
Jrom the list below.

a matter, destiny, DNA code,heart transplants, survival, an average person, to accomplish, a
goal, is indissolubly bound up, were curious, head into the.

1. At the turn of the 19th century, were unthinkable, while by the turn of the
20th century many have survived because another person's heart sustains them.

2. We have come to understand the intricate workings of the cell, as we have learned to
decipher .

3. Understanding the universe and ourselves must continue to be the goal of science. In
order institutions must exist that best facilitate a free and prosperous society.

4. Human advancement in all respects with freedom.

5. In 1987, at an abandoned radiology clinic in Goiania, Brasil, a group of youngsters, who

, broke open a 300-pound lead capsule containing cesium 137, a radioactive substance
used in cancer treatment.

6. You cannot fully understand the concept of gravity until you realize it is more
of semantics to distinguish between an object falling and being pulled to the ground.

7. really can understand the great scientific discoveries.

8. After graduation many science students scientific world.

9. The very of humanity depends on man attitude towards nature.

10.  Our is in our own hands.

7. Find synonyms to the given words, word combinations and scientific terms in ex. 5;

a) it was modern n) an ordinary person
b) instant 0) to pave the way into

c) subject p) inquiry

d) to have relation to q) splashline

e) to signify r) to be ready

f) to land s) to list a few

g) practically t) insight

h) to achieve an aim u) to be embraced

1) to be inquisitive V) to stare

j) to be astonished  w) astounding witness
k) penetrating X) fate

1) inheritance y) outliving

m) to be inseparably connected zZ) attraction

Memoouueckue ykazanua no no020mogke K yCrmHomy KOHmpoJiio:
B npornecce noAroToBKY K yCTHOMY OIIPOCY HEOOXOJMMO:
1) U3y4uTh METOIMYECKHE PEKOMEH ALY 110 paboTe C MaTepraioM y4yeOHUKa;
2) npopaboTarh rpaMMaTHYECKUN 1 JIEKCUUECKUI MaTepuall ypoKOB;
3) BBINOJHUTH YNPaKHEHMsI, OTHOCSIIMECS K I'PaMMaTHYECKOMY U JIEKCUYECKOMY MaTepuairy
YPOKOB;
4) BBIOJTHUTH YIIPAKHEHUS 110 PA3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM peun

Kpumepuu ¢popmuposanusa oyenox (oyenusanus) ycmmnozo KOHmpo.s

VYCTHBI  KOHTPOJb SIBISETCS OAHMM M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB y4éra 3HAaHUH
obOydaromerocsi mo guciuiuinHe «WHOcTpaHHBI sI3bIK B mpodeccuoHabHOM  chepe
(TPOABMHYTHIN YpOBeHb)». Pa3BEPHYTHIN OTBET CTy/IeHTa IOJHKEH MPEACTaBIATh cO00i CBI3HOE,
JIOTUYECKU TOCIIE[0OBAaTEIbHOE COOOIEHNE Ha 3aJlaHHyI0 TeMy, IIOKa3blBaTh €ro yMEHHe
IIPUMEHSATD NIPOMJICHHBIN JIEKCUYECKUM U TPaMMaTU4YECKUN MaTepUall.

B pe3ynomame ycmnozo onpoca 3nanusa o0yyarouecoca oyeHusaomces no cieoyouiei
wkKane:



2 fanna, cTaBUTCSA, €CIIU O0yUAIOLTUIICS:

1) TOJIHO w3NIaraeT W3YYCHHBIM Marepuaji, TMPaBWIBHO HCIIONB3YEeT MPONICHHBIN
JIEKCUYECKUHI U TPaMMaTU4YECKUNA MaTepuall

2) oOHapyxuBaeT TIOHMMaHUE Marepuaia, MOXeT OOOCHOBAaTh CBOU CYXKICHHUS,
MPUMEHHUTH 3HAHUS HA MPAKTHKE, IPUBECTH HEOOXOAUMEBIC IPUMEPBI HE TOJIBKO 10
y4eOHUKY, HO U CAMOCTOSITEJIbHO COCTaBIICHHbIE;

3) wu3naraeT Marepual I0CJIEIOBaT€IbHO M IPAaBUIBHO C TOYKH 3pPEHUS HOPM

JUTEPaTYPHOTO S3bIKA.

1,5 éanna, craButcs, ecnu OOydYaIONIUICS NaéT OTBET, YIOBJICTBOPSIIONIMI TEM XKe
TpeOoBaHUAM, 4TO U AJis 6aisa «1», Ho gomyckaeT 1-2 ommbKu, KOTOpbIE caM K€ UCIIPABIISET, U
1-2 Henou€ra B MOCIEIOBATEIILHOCTH U SI3BIKOBOM O(OPMIICHUH U3J1araeMoro.

1 6ann, craButcs, ecnu oOyvaroluiics 0OHApYKUBAET 3HAHUE U MMOHUMAHHE OCHOBHBIX
MMOJIOXKEHUM JTAaHHOM TEMBI, HO:

1) wu3naraer Marepuai HEMOJIHO U JIOMYCKaeT HETOUHOCTH;

2) HE yMeeT JOCTAaTOYHO IIyOOKO M JO0Ka3aTelbHO OOOCHOBAaTh CBOM CYXKICHHS W

MIPUBECTH CBOU MPUMEPHIL;

3) wu3maraeT Marepuag HEIMOCJIEeNIOBaTeIbHO U JIONMYCKAaeT OIIMOKA B  SI3BIKOBOM

0(OpMIIEHUH U3TIaraeMoro.

0 6annos, craButrcs, ecind OOydyarOMMKCS OOHApY)KMBAaeT HE3HAHWE OONBIICH YacTH
COOTBETCTBYIOLIETO pa3fielia U3yuaeMoro Marepuara, JOIMycKaeT OIHOKH B OPMYIHUPOBKE.

bammer « 2 », « 15 » « 1 » MOryr CTaBUTbCS HE TOJIBKO 3a
€IMHOBPEMEHHBIN OTBET, HO U 3a PacCpeAOTOYCHHBIH BO BPEMEHHU, T.€. 32 CyMMY OTBETOB,
JAHHBIX CTYACHTOM Ha MIPOTSHKCHUU 3aHSATHUS

5.1.2. TumnoBble 3aJaHusA JUI MHCbMEHHOI0 KOHTPOJS (KOHMPOAUpyemble KOMHEMeHUyuu
YK-4):

1. Translate the text from English into Russian.

THE CLONING OF HUMANS IS JUSTIFIABLE
The development of science affects our life. With new findings, with new improvements and
technologies, our life and our view of life inevitably change. This is even more so in the case of
cloning, this latest, revolutionary method in medical science. By now we can clone vegetables,
animal organs and even whole animals. In light of the latest successful mammal experiments, the
question inevitably emerges: can we, or more importantly, should we clone humans as well?
The possible effects of this new technology upon our society have created huge debates. Some
argue that we should not continue these kinds of experiments, while others are thrilled by the
possibilities of this new technology. Aversions to cloning stem from ethical and social bases,
generated by the fear that cloning might totally alter us as human and social beings. What we no
experts know about cloning comes mainly from the world of fiction: from films or novels that
almost without exception paint a dark picture of how people would use this new technology.
New Hitlers will come and whole armies will be created by cloning to help Evil rule the world,
and so on. This vision is horrendous, but is it based on fact? Do we really know what cloning is
about? Do we know what it can be used for besides making "identical twins"? What can it mean
in medical treatment, how can it be of help to many? Without denying that there are views worth
considering within the opposing argumentation, this paper will argue that we should not reject
this new technology, which might bring many positive changes in our life.
Cloning can be a valuable tool for researchers to learn more about human development and about
the treatment of diseases and defects. The perfection of cloning human cells and tissues, for
example, would solve many questions in medical practice. With the help of this new method
certain organs could be reproduced from a single cell, which, in the longer term might replace
the transplantation method to everybody's benefit. The organs gained this way would be able to
perfectly adjust to the receptive body. Hearts, lungs, kidneys and livers could be produced this
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way, or skin for burn victims and limbs for amputees. Further experiments made with the help of
cloning could suit in finding treatments for cancer, since the growth of cancer cells seem to show
much similarity to that of the human morals. Furthermore, treating damaged brains or nervous
systems might be possible due to cloning. Cloned human embryos would make research into
genetics and genetically related diseases possible, as a result of which the risk of genetic diseases
and defects could be eliminated. Down's syndrome, Alzheimer's disease or Parkinson's disease
would be remnants of the past. Research in the field of embryo cloning might lead to a greater
understanding of the causes of miscarriages, thus helping people in having healthy babies. These
are just few fields where the positive effects of cloning can be seen, but even from these
examples it is evident that this new methodology could cause significant medical breakthrough.
The arguments of those opposing cloning are mainly of an ethical nature. Some religious
communities regard cloning as 'playing God', claiming that it is an unnatural method of creating
new life. However, cloning is creating life from living material, not from inanimate material, and
is just an extension of in vitro fertilization procedures. As many will remember that the first test
tube babies provoked the same strong protests, but by now this method is widely accepted. Just
as the test tube method can help mothers unable to canny their babies to term, embryo cloning is
a potential treatment for infertility. Couples, who otherwise could not have a baby, can use
cloning technology. Helping them does not seem very different than assisting in conception with
in vitro fertilization.

Further arguments against cloning originate from the fear of what this new method could bring
into our society. Can we, the opponents ask, deal with the many new, sometimes unforeseeable
problems that cloned people would present for themselves as well as for our society? Questions,
such as the legal status of clones or the social and psychological effect that the presence of many
"identical" people can cause are still relevant and unanswered. Another main fear is that people
would choose all of the characteristics of their offspring, including their sex, thus endangering
human diversity. This concern seems justified, all the more as it shows similarity to the aim of
Nazi Germany, which was to create the "perfect man". Though some people think that it is their
own right to choose their descendants, and even to recreate themselves if possible, we should
make use of these new technologies with great responsibility.

There are views on the opposing side that are relevant and we do have to consider them,
however, it does not mean that we should ban cloning completely, thus losing all the benefits that
it can bring into our lives. Although there are legitimate concerns regarding the use of cloning
that should be weighed, and some steps should even be taken to regulate the use of this method
until we have a clearer picture of this matter, we should not throw away all the advantages that
this technology can offer. Human cloning is a great opportunity for medical advancement, which
can help thousands of people worldwide. We should regard it as a possibility for gaining new
information for the benefit of mankind, but we must not ignore the potential negative effects it
could cause as well.

2. Study words and word combinations widely used in argumentative essays:

1. The terms "..." can be handled in the two different ways; one can treat smth as ...; one can also
go into the question of how ...; the discrepancy between smth and smth; unlike B. and C. I shall
assume; the two approaches should not conflict with each other; the view that... has never been
seriously challenged; there has been some discussion to what appears to be a serious gap in
literature on...; His argument is based on; in the recent article A. calls into question; the argument
is based on ...; the last point leads A. to conclude that..., etc.

2. I should like to empathize two points with respect to this purpose; in a discussion which
follows; S. treats... in terms of...; linguistic approaches to ... concur with...; to clarify the
difference in meaning; to highlight a distinction between smth and smth; to point out that... is
misleading; H. equates smth with smth, etc.

3. Let us consider the following; on the contrary, that discovery would entitle us to accept...; I
will begin by concentrating on...; there is plenty of evidence of...; a sample of the possible
arguments; beyond any doubt that; a number of points call for discussion concerning...; their

14



differences, however, far outweigh their similarity; what I do not accept is...; H. makes a point
with which I agree that...; as argued before; apart from the fact that; the point of the argument in
this selection is...; it stands to resin that...;I would like to make three observations on A.'s
argument, etc.

4. Our first set of examples will illustrate that...; I don't think I should end this paper without
discussing the question of...; we can look for an answer in two possible directions; this presents a
serious problem for the second theory, less so for the first; notice two important points that...;
this illustration and others that we have cited in this selection show clearly that...; the difference
between... may be illustrated by the following contrast; may be exemplified by examining, etc.

5. The purpose of this article has been to argue two points; the conclusion is that both theories
appear to have their merits and their deficiencies; the following observations may well shed light
on the problem; the conclusion will be unwelcomed by advocates of..., etc.

3. Write a résumé of the text The cloning of humans is justifiable. Use appropriate expressions
Jrom task 2.

4. Write a summary of the article.

When writing a summary, you may adhere to the following plan:

1) the heading

2) the theme of the paper;

3) the key problems (thematic points) discussed;

4) the conclusion at which the author arrives.

The manner of presenting the material is very concise and it tends to be critical. The summary
writer appreciates the material from his point of view and uses as a rule a wide range of clichés::
1. The headline of the article is ... (The article is headlined ..., The headline of the article I've
read is...)

2. The author of the article is...

3. The article is taken from (the newspaper...)

4. The central idea of the article is about... (The main idea of the article is... the article is devoted
to... the article deals with... the article touches upon... the purpose of the article is to give the
reader some information on... the aim of the article is to provide a reader with some material
on...)

5. Give a summary of the article (no more than 10-20 sentences).

6. State the main problem discussed in the article and mark off the passages of the article that
seem important to you.

7. Look for minor peculiarities of the article.

8. Point out the facts that turned out to be new for you.

9. Look through the text for figures, which are important for general understanding.

10. State what places of the article contradict your former views.

11. State the questions, which remained unanswered in the article and if it is possible add your
tail to them.

12. Express your own point of view on the problem discussed

Sample: Summary
The text under discussion is entitled Science: The Endless Resource. It deals with the role of
science in modern life. First, it is stressed the Government should accept new responsibilities for
promoting the flow of new scientific knowledge. Attention is drawn to the fact that fundamental
science discoveries have seeded important advances in the society, scientific knowledge being an
endless resource affecting health, jobs and national security. It is reported that unfolding secrets
of nature provides new knowledge to address crucial challenges. The text goes on to say that we
must provide physical infrastructure and educational opportunities that facilitate world class
research. The author concludes that challenges of the twenty-first century will place a high
premium on excellence in scientific research and education. To my mind, the main idea of the
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text is to show that science is the foundation of a modern knowledge-based technological
society.

5. Write background information for the Introduction part of your research paper.

6. Render the text in English:

CoBpeMEHHBIM  3Tall  pa3BUTHS TEXHUKH  XapaKTEPU3YeTCs  BCEBO3PACTAIOIIMM
IIPOHUKHOBEHUEM 3JICKTPOHUKH BO Bce c(ephl KHM3HU M JaedTeabHocTH Jojei. ITo maHHBIM
aMepUKaHCKOHN ctaTucTUKH 110 80% oT 0Obema BCell MPOMBIIIJIEHHOCTH 3aHUMAET JJICKTPOHHUKA.
JlocTrkKeHUST B OOJIACTH 3JICKTPOHUKH CIIOCOOCTBYIOT YCIICITHOMY PEIICHHIO CIIOKHEHIITHX
HAyYHO-TEXHHYECKUX mpoOsieM. [loBeimeHnio 3()(PEKTUBHOCTH HAyYHBIX HCCIEIOBAHUM,
CO3JIaHMIO HOBBIX BHJIOB MAlllMH M 00O0pyaoBaHMs. Pa3paboTke 3((EeKTHBHBIX TEXHOJIOTHH U
CUCTEM YHpaBJICHUA: IIOJTY4YCHHUIO Marcpuaia C YHUKAJIbHBIMHA CBOﬁCTBaMH,
COBEPIIICHCTBOBAHUIO ITPOIIECCOB cOopa n 00paboTku nHpopmammu. OXBaThIBas MIUPOKHHA KPYT
HAYYHO-TCXHHUYCCKUX WU IIPOHU3BOACTBCHHBIX HpO6HCM, QJICKTPOHHKA OIIMPAaCTCA Ha JOCTHIKCHUSA
B pa3JIMYHbIX 00JacTsaX 3HaHMMA. [Ipy 3TOM C OJTHOM CTOPOHBI FICKTPOHUKA CTABUT 3a7auu Mepe
JIpYTMMU HAayKaMH W IPOU3BOJACTBOM, CTUMYJIUPYS HX JNaJbHEHIIEE pa3BUTHE, U C APYrou
CTOPOHBI BOOPY)XKaeT HMX KAYECTBCHHO HOBBIMU TEXHHUYECKUMH CPEICTBAMH W METOJaMU
UCCIICIOBAHMSI.

Kpumepuu ¢popmuposanusn oyenox no 3a0aHUAM 013 CAMOCHOAMENbHOU padonvl
cmyoenma:

«oTau4yHO» (2 OGamna) - oOywaromuiicss mokasan nIyOOKHME 3HaHMSI Marepuana, I'paMOTHO,
JIOTMYHO €ro M3jaraer, CTpyKTYpHpOBaJl U JeTalu3upoBaj HH(oOpMaluio, u3bderas mpocToro
MOBTOpPEHHUS WH(POPMAIUU M3 TEKCTa, WHPOpPMALHUs NpEACTaBIeHA B IepepabOTaHHOM BUJE.
CB0OOOTHO HCIONB3YeT HEOOXOAUMBbIE KIMILIE M IpaMMATHYECKHUE CTPYKTYphl INPH PpELICHUU
3aaHUI;
«xoporo» (1,5 6amna) - oOyyaromuiicss TBepl0 3HAET Marepuai, 'paMOTHO €ro H3Jjaraet, He
JIOITYCKAEeT CYIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH B MPOIECCE PEIICHHS 3a1aHHIA;
«ynoBieTBoputenbHo» (1 Oami) - oOywaromuiics MMeeT 3HaHMS OCHOBHOIO Marepuaia IIo
MIOCTaBJICHHBIM BOIIPOCaM, HO HE YCBOWII €T0 JETallei, JONMyCKaeT OTJEeNbHbIE HETOYHOCTH TPH
pELIEHNUH 3aJaHN;
«HEYHOBJIETBOPUTENbHO» (MeHee 1 6ata) — oOydaromuiics JOMmycKaeT rpyobie OIIMOKY B OTBETE
Ha MOCTaBJICHHbIE BOMPOCHI U MPH PEeLICHUN3aJaHUN

5.1.3. Ouenounvie mamepuanvt 011 GbINOAHEHUA  pehepamos  (KoHmpoaupyemovle
komnemenuyuu YK-4)
Ilpumepnvie memul peghpepamoe no oucyunaune« nocmpannstii A361K 6 npogheccuonanbHol

cihepe»

Independent learning for open society

Types of research

Can robots replace us?

Scientific and technological progress

Nanotechnology: a food production revolution in waiting
MagneticNanoParticles — Fabrication, AnalysisandApplication

AN

MeroanyecKkue peKOMEHIAUHMHU 110 HANIUCAHUIO pedpepara
Pedepar — mponykT camocCTOSTENbHON pabOThl CTyAEHTa, MPEICTaBISIIOIIMM CcOOON KpaTkoe
U3J0)KEHHE B THCbMEHHOM BHJE IMOJYYCHHBIX pE3yIbTaToB TEOPETUYECKOTO aHalln3a
onpezieieHHOW HaydyHOH (y4eOHO-MCCIIe0BaTeNbCKOM) TEMBbI, TJ€ aBTOP pacKpbIBae€T CYTh
UCCIIelyeMOM MpoOIeMbl, IPUBOAUT PA3TUYHBIE TOUKH 3PEHHs, @ TaK)Ke COOCTBEHHBIE B3IJISIbI
Ha Hee.
N3noxxeHHOE MOHMMaHKE pedepara Kak IeJTOCTHOTO aBTOPCKOTO TEKCTa OMpPEAEIseT KpUTEpUu
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€ro OIIGHKM: HOBM3HAa TEKCTa; OOOCHOBAHHOCTHb BbIOOpAa HCTOYHHKA; CTENEHb PACKPBITHS
CYIIIHOCTH BOIPOCa; COOMIONCHHS TPeOOBaHU K 0(OPMIICHHUIO.
TpeboBanus k pedepary: O6muit 066EM pedepara 20 mucroB (mpudt 14 TimesNewRoman, 1,5
uHTepsai). [lons: BepxHee, HUXKHEE, TpaBoe, JieBoe — 20MM. Ab3arHblil orctyn — 1,25; Pucynku
JOJDKHBI  CO3/1aBaTbCsi B IUKIMYECKUX pENakTopax WM Kak pHCyHOK MicrosoftWord
(crpynmupoBaHHbIf).  TaOmuIkl  BBIOJHATH  TaOJMYHBIMU  siueiikamMu  MicrosoftWord.
CkaHupoBaHHE pPUCYHKOB W TaONUI] HE JOIycKaeTcs. BbipaBHMBaHWE TekcTa (10 IIMpPHUHE
CTPaHHUILIbI) HEOOXOAMMO BBIMOJHATH TOJBKO CTaHAAPTHBIMU CIIOCOOAaMH, a HE C IMOMOIIbIO
npo0OenoB. Pazmep Tekcra B pucyHkax u tTabnumax — 12 kerb
OO0s13aTennbHO  HAJM4We: coAepkaHus (CTpyKTypa paboThl € yKa3aHHEM pas3felioB M HUX
HaYaJIbHBIX HOMEPOB CTpAHMII), BBEACHHS (aKTyaJbHOCTh TEMBbI, IEllb, 3a/1aud), OCHOBHBIX
pa3znenoB pedepara, 3akiaroueHusi (B KpaTkoMm, pe3IOMHPOBAHHOM BHUJE OCHOBHBIC IOJIOKEHUS
paboThl), CIHMCKa JUTEPATYpbl C YKa3aHUEM KOHKPETHBIX HMCTOYHHKOB, BKIIIOYAsh CCBUIKH Ha
HuTepHer-pecypcehl.
B TekcTe ccbuTka Ha HCTOYHMK JI€TAaeTCsl MyTeM yKa3aHHs (B KBaIPaTHBIX CKOOKaX) MOPSAKOBOTO
HOMEpa IUTHPYEMOH JHUTeparypbl M 4epe3 3alsaTyl0 — LUTUPYEMBIX CTPaHHUIl. YPOBEHb
OpUTHHAIBHOCTH TeKcTa — 60%

Kputepuu ouenku pedepara:
«OTJIMYHO» (2 0aya) CTAaBUTCS, €CJIM BBIOJHEHBI BCe TPEOOBAaHUS K HAMMCAHUIO U 3aIIUTE
pedepara: obo3HaueHa mpobrema U 000CHOBaHA €€ aKTyaJbHOCTb, CAENIaH KpaTKUil aHaIu3
pa3MYHBIX TOYEK 3PEHUS HA PACCMATPHUBAEMYIO MPOOJIEMY U JIOTUYHO U3JIOKEHA COOCTBEHHAS
no3unus, cGOpPMYIHPOBAaHBl BBIBOABI, TeMa pPACKpPbITAa IOJHOCTBIO, BBIIEPKAH OO0BEM,
coOmoieHpl  TpeOoBaHMA K BHEHNIHEMY O(OpMIICGHHWIO, JaHbl MPaBUJIbHBIE OTBETHl Ha
JOTIOIHUTENbHBIE BOMpOCchl. OOydvaromuiics MTPOSBUI HWHULUATHBY, TBOPYECKUN IOAXOM,
CHOCOOHOCTD K BBIIOJHEHHIO CIIOKHBIX 33/I1aHUH, OpraHU3alMOHHbIe criocoOHOoCTH. OTMEdaeTcs
CIIOCOOHOCTH K MyOIMYHOM KOMMYHHKAIMK. JIoKyMeHTalus mpecTaBieHa B cpok. [1odHOCThIO
odopMIieHa B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMHU
«xopomo» (1,5 Oamia) — BBIIOJHEHBI OCHOBHBIE TpeOOBaHUS K pedepaTy U ero 3aiiuTe
BBITTOJIHEHBI, HO TIPM 3TOM JOMYIICHBI HEJOYETH.. B YacTHOCTH, MMEIOTCS HETOYHOCTH B
U3NIOKEHUH MaTepualna; OTCYTCTBYeT JIOTWYECKas IOCIENOBATENbHOCTh B CYXKICHHUSAX; HE
BbIIEp)KaH 00bEM pedepara; HMMEIOTCS YNyIIEHHS B OQOPMIIEHHMHU; Ha JOMOJHUTEIbHbIE
BOIIPOCHI MpPH 3allUTE JIaHbl HEMOJIHbIe OTBEeThl. OOyyaromuicss TOCTAaTOYHO IOJIHO, HO 0e3
WHUIIMATHBBI ¥ TBOPUECKUX HAXOJOK BBITIOJIHWII BO3JIOKEHHBIE HA HETO 3aj1a4d. JlokymeHTarus
IpeACTaBIeHa JTOCTaTOYHO MOJIHO U B CPOK, HO C HEKOTOPBIMU HEJJOPaOOTKaMu
«YAOBJIETBOpHUTEJBHO» (1 0amn) — UMEroTCsl CyLIECTBEHHbIE OTCTYIUIEHUS OT TpeOOBaHMM K
pedepupoBanuio. B yacTHOCTH, Tema OCBeleHa UMb YaCTUYHO; JOMYIIEHbI (haKTUUECKUE
OmMOKH B coepKaHUU pedepara WM MPH OTBETE Ha JOMOIHUTEIBHBIE BOMPOCHI, BO BpeMs
3aIIUTHl OTCYTCTBYET BbIBOJ. OOy4arOmUNACs BBIMOJIHUI OOJBIIYIO YacTh BO3JIOKEHHOH Ha HETO
pabotel. JlomymeHsl CylmecTBeHHbIE OTCTYIUIeHHUsS. [IoOKyMeHTalusl coaHa co 3HAYUTEIbHBIM
ono3aanueM (6onee Henenu). OTCYTCTBYIOT OTAENIbHBIE ()PAarMEHTHI.
«HEeYy/IO0BJIETBOPUTEJILHO» (MeHee | Oamra) — Tema pedepara He pacKpbITa, OOHAPYKHUBAETCS
CYIIECTBEHHOE HeNmoHMMaHue mpobiaembl. OOydarouiuiics He BBINOJHWI CBOM 337a4d WIIH
BBITTOJTHIII JIITH OT/JICNTbHBIC HECYIIIECTBEHHBIE MTOpyYeHHs. JloOKyMeHTausHeC1aHa.
OO0pa3zenHANUCAHUSIAHHOTALMHU

Abstract—An oscillator based on the distributed tunnel superconductor-insulator-
superconductor junction with an ultra wide operating bandwidth of up to 100% of the central
frequency seems to be a promising type of directional source of continuous electromagnetic
radiation in the terahertz frequency range. In this paper, we propose a scheme of a terahertz
oscillator integrated on a single microchip with a transmitting lens antenna with the slot structure
in a 200-nm Nb film to radiate the signal into the open space. We also proposed and numerically
simulated several designs of a planar slot antenna matched (in the input) with a Josephson
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oscillator and (in the output) with a silicon elliptical lens. The obtained results of the matching of
the oscillator output power with the antenna of various designs operating in four frequency
ranges: 250410, 330-570, 380-520, and 420-700 GHz are presented. The antenna beam
patterns and impedances are calculated as well.

MeTtoanuyeckne peKOMEHIALUH 110 HANIMCAHUIO AHHOTAIIUH

AHHOTanMsl - 3TO KpaTkoe, OOOOIIEHHOE ONUCaHHE (XapaKTepUCTHKAa) TEKCTa KHUIH,
crarbu. OHa mnpeAcTaBiasieT COOOM MpENeNbHO CXKATyl0 ONUCATEIbHYIO XapaKTEPUCTUKY
IepBOMCTOYHMKA. B Hell B 00OOLIEHHOM BHUJAE pacKpbIBAETCS TEMaTHKa IyOoiaukKauuu Oe3
IIOJIHOTO PACKPBITHS €€ COAepX aHUs. AHHOTAIMsI JAaeT OTBET Ha BONIPOC, O YEM T'OBOPHUTCS B
NEPBUYHOM UCTOYHUKE UH(OpMALIHH.

TpeboBanus k anHoTanuu: O6muii o0bem anHotanuu 100-120 cioB (5-6 npennoxeHwmii).
CobmroneHne S3bIKOBBIX OCOOCHHOCTEN aHHOTALIMK, YTO BKJIFOUAeT B ce0s clieyrolee:
- U3JI0)KEHUE OCHOBHBIX MOJI0KEHUH OpUTHHAJIA IIPOCTO, SICHO, KPAaTKo;
- n30exaHue MOBTOPEHUH, B TOM YHCJIE U 3aIVIaBUsl CTAThH;
- cOOI0/IEeHUE €IMHCTBA TEPMUHOB U COKPALICHMIA;
- UCTOJIb30BaHUE OOLIETIPUHATHIX COKPALLCHUH;
- ynorpeOiieHne O€3JIMYHbIX KOHCTPYKLMH THIA «paccMaTrpuBaeTCs..., aHAIU3UpPYyeTCH...,
cooOuraercs. ..» U MaCCUBHOIO 3aJ10Ta; - U30eKaHUe NCIOIb30BAaHUS MPUJIAraTelIbHbIX, HApEUHid,
BBOJIHBIX CJIOB, HE BIMSIIOIIMX HA COAEPIKAHUE; - UCII0JIb30BAHNUE HEKOTOPBIX 00OOIIAOIINX CIIOB
U CJIOBOCOYETaHMH, OOECleuMBAIONIMX JIOTUYECKUE CBS3M MEXKIY OTACIbHBIMU YacTAMHU
BBICKa3bIBaHUM THIIA «KAK MOKA3aHO...», OAHAKO», «CIEI0BATEIbHO. ..» U T.JI.

Kpurtepuu oneHnBaHus AHHOTALUH.

«OTJIMYHO» (2 Oayia) CTaBHTCS, €CIM TOYHO W TIOJHO TMEpPEAaHbl OCHOBHBIE IPOOJIEMBI,
coiep)kaluecs B TEKCTE, COOJIONEHBbl CTPYKTYphl MH(MOPMATHBHOM aHHOTAlMM U SI3BIKOBas
IPaBWIBHOCTh (JIEKCHYECKasi, TIpaMMarhyeckas W CHHTAaKCUYeCcKas), COOJIOAEHbI CTUJIb,
CTPYKTYphl, ¢(opmMar u 00bEM aHHOTALUH, MPaBWIBHO MHCIOJb30BAaHA CIIELUAIbHAs
TEPMUHOJIOTMYECKasl JIEKCHUKA;
«xopomo» (1,5 Gamna) — BBIOJHEHBI OCHOBHBIE TPeOOBaHMS K AHHOTAlMM, HO TPH 3TOM
JOTIYIIEHbl HeAOo4€Thl. B yacTHOCTH, MMEIOTCSI HETOYHOCTH B M3JI0KEHMHM Marepuana;
OTCYTCTBYET JIOTUYECKAasl IIOCIEINOBATEIBHOCTE B CYKICHHMAX; MMEIOTCA YIYLIEHUS B
0(OpMIIEHNH; UMEIOTCS OTAENIbHbIE JIEKCUUYECKHE U/UITM TpaMMaTHYeCcKre HapyIleHus
«yAoBJeTBOpUTEIbHO» (1 0amt) — UMeITCs CyLIeCTBEHHBbIE OTCTYIUIEHHS OT TpeOOBaHUU K
AHHOTUPOBaHUIO. B 4YacTHOCTH, MMeeTCsl psAJ rpaMMaTUYECKUX M JIEKCMUECKUX OIIMOOK, He
BblJIepKaH 00bEM aHHOTAIMM, UIMEIOTCSl HapYIIEHUs B cTUIe, GopMaTe U CTPYKType aHHOTAILUU
«HeYIOBJIETBOPUTEJIbHO» (MeHee | Oamna) — AONYyLIEHbl MHOTOYHMCIIEHHBIE OIIMOKHM B
cofiep)KaHUM U 0(OPMIICHUH aHHOTALMHU MJIM aHHOTAIlMsI HE HAIlMCaHa.

5.2. OneHo4yHbIe MATEPHAJIBI A1 Py0e:KHOT0O KOHTPOJISA:

PyOexxHbIN KOHTPOJIb OCYHIECTBIIIETCS MO 0ojee MM MEHEe CaMOCTOSTEIbHBIM pas3jienam —
y4eOHBIM MOAY/ISIM Kypca ¥ MPOBOAUTCS MO OKOHYAHWHU W3YyYEHMs MaTepuaia MOIYNs B 3apaHee
YCTaHOBJIEHHOE BpeMs. PyOekHbIII KOHTpOJIb MPOBOAMTCS C LEIbIO OINpEAeTeHUs KauecTBa
YCBOEHHS MaTepuaia yueOHOro Moayis B LiesioM. B TedeHne cemectpa NpOBOAUTCS mMpPU maKux
KOHMPOIbHBIX MEPONPUAMUA NO 2DAPUK).

B kauectBe QopM pyOekKHOro KOHTPOJS MCHOJIB3YETCsl IPOBEACHUE KOJJIOKBUYMa WU
KOHTPOJBHBIX paloT (HamucaHue pedeparoB, aHHOTANMK). BeImomHseMble paOOTHl JTOKHBI
XpaHUTbcAd Ha Kadenpe TeYyeHMH Y4eOHOro rojga M Mo TPeOOBAaHUIO MPENOCTABIATHCA B
VYmpasrnenue KoHTpossi kadectBa. Ha pyOexxkHble KOHTPOJbHBIE MEpPONPUSATUS PEKOMEHIYeTCs
BBIHOCHUTbH BECh IIPOTPAaMMHBIN MaTepual (Bce pa3ziesbl) 0 TUCIUILIHHE.

5.2.1. OueHo4YHbIe MaTepHAJIBI JJIS1 KOJUIOKBUYMA (Konmpoaupyemovie komnemenyuu YK-4):
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Ne i/m

Tema K0NIOKBHYMA

BOl'[pOCbI, BbIHOCUMBIC HA KOJIJIOKBUYM

BBCI[GHI/IC B TEPMHHOJIOTUIO CIICHUAaJIbHOCTHU

[IpoBepKa BBITOJTHEHHBIX YIPAKHEHUMN.
OTBET Ha 3aHATUM MO CIOBAPI0 TEPMHUHOB
MO CIEUATbHOCTH.

TecT HAa rpaMMaTHYECKHEe KOHCTPYKIIHMH.

2 |AuHOTHpOBaHHE U pedepupoBaHUe [TpoBepka nepeBoja TeKCTa o
CHEIMATLHOCTH U AHHOTALlUU K HEMY.
CamocTosTEIbHAS pabota HA
MpeIMET POBEPKHU HABBIKOB
pedepupoBanms/ AHHOTUPOBAHHS
CICIMaTU3UPOBAHHBIX TEKCTOB.

3 |Mos HayuyHas pabora [TpoBepka nepeBoia TEKCTa

npohecCHOHATLHOW TEMAaTHKH.
TecT MO W3YyYEHHBIM TIPaMMATHYCCKUM
TeMaM.

HpeSGHTaHI/IH 000CHOBaHMS TCMBI

MCCJICIOBaHWs HA 3aHATUN

Tepmunwt no cneyuanvnocmu «Paouomexnuxa) (Oono oyenounvix cpeocmae)

assessment — oleHKa (KauecTBa, 3PHEKTUBHOCTH )
Jliquidbasedproducts — sxunkue NpoIyKThI

capability — BO3MOKHOCTb
rheometers — peoMeTphI

toboost — moBeImaTEO0Opaser] cioBapsi CrieluaIbHbIX TEPMHUHOB:
toimbue — MpONUTHIBATh, IPOHUKATH

burden — Homra, 6pemst

toleach — BrIIIeIaunMBaTh, BHIMBIBATH

beverage — HaMUTOK

homogeneous — 0JHOPOAHBII, TOMOTEHHBIH
greenalgae — 3eJIeHbIe BOJIOPOCITH

fiber — Bo/IOKHO, KJI€TYaTKA

rechargeable — nepesapsxaembliii

porosity — MOPUCTOCTb, IOPHCTAsi CTPYKTypa

peril — omacHOCTB, pUCK
Creating - cozaHue;
Processing - o6pa0oTka;
Storing - XxpaHeHue;

Researchlnstitutes - MccrnenoBarenbckue HHCTUTYTHI;

Theuseofcomputers - UCHIOIB30BaHNE KOMIIBIOTEPOB;

Toincreasetheproductivity - a1 Toro, YT00bI MOBBICUTH TPOJYKTUBHOCTE;

The work of power stations - paboTa aTOMHBIX CTaHIUH;

To make decision - npUHUMATh peIICHUE;
Military system - BoeHHasi cCTEMa;

Automatic piloting - aBTOMaTHYECKO€ TUIOTUPOBAHUE;
Space exploration - KOCMHUYECKO€ UCCIIEIOBAaHHE;

Weather forecasting - mporso3 norojsi;
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Widelyusedinmedicine - mmupoko NpuMEHseTCsS B MEIUIINHE;
Medicaldiagnostictools - ”HCTpYMEHTBI 7151 MEAUIIMHCKON THarHOCTHKY;
Opticalscanning - onTHYecKOe CKaHUPOBAHHE;

X-rays - pEeHTI€HOBCKHUE JIy4H;

A screen - 3KpaH;

To spend time - TpaTUTh Bpemsi;

Traffic control - TOpOKHBIN KOHTPOJIb;

Computer-generated information - KoMIbrOTepHast HHGOPMAIIHS;
To maintain records - BECTH y4eT;

Depositsandwithdrawals - Bkaabl 1 u3bsTHS (BEIEMKA);
Guidance - HaBeieHHe (Ha 1IETTb), YIPaBIEHUE, PYKOBOJICTBO;

Konmponsnsie eéonpocovt no meme «Mos binycKHaAA KeANUDUKAUUOHHAA PAOOMA)

1. What is your specialization? Say some words about the field of your research and the branch
of science it belongs to.

2. When did you make up your mind to choose your specialty or specialization at
master/postgraduate courses? Explain your choice.

3. Who is your scientific supervisor? What do you know about the area of his/her research?
4. Who or what helped you choose the field of work and the theme of research?
5. What problems in the field of your investigation do you consider urgent and are you

especially interested in?

6. What activities have you taken part in (conferences, experiments, exhibitions, expeditions,
presentations etc.)?

7. What can you say about the use of foreign language in your work? Do you or does your
scientific supervisor ccommunicate with any foreign scientists, take part in international
conferences or joint projects?

8. What is the main way to get scientific training?

9. Speak on the problems in the field of training scientists in this country.
10. What institutions are the bases for scientific research in this country?

13. How do you understand the difference between applied and fundamental research? What
kind of research do you carry out?

14. What can you say about international character of modern science? Do you see it in your
sphere of investigation?

15. What Russian and foreign scientists made great contribution to the field you deal with?

16. What are the current problems of science in this country?

17. What most important and interesting books (articles) on your specialty/problem have you
recently read? Speak on one of them.

18. Who is the author of the book (article)?

19. Who edited it?

20. Where and when was it published?

21. What does the subject of investigation include?

22. Who is it addressed to?

23. Have you published any articles? Do you plan to publish any material? Speak on one of your
publications.

24. What is its title?

25. Do you have co-authors or did you write the article alone?

26. Where and when was your paper published?

27. What is the composition of the paper? How many parts or chapters does it contain?

28. Has your paper an abstract?

29. How many items are there in the bibliography?
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30. What is your field of research? What is the particular area of your research?

Tpebosanun k oghopmnenuto npesenmayuit
B odopmienun npeseHTanuii BBIACNAIOT JBa Oj0ka: odopmiieHUE CIAiJ0B U MpPECTaBICHUE
uHpopmanuu Ha HUX. [ co3maHus KaueCTBEHHOW MPE3eHTAllMd HEOOXOJUMO COOMIOAaTh Pl
TpeOoBaHU, NPEABIABIAEMbIX K 0DOPMIICHHIO IaHHBIX OJIOKOB.
Odopmiienue ciiaiiioB:
Cmuns. CoOmonaiiTe enuHbli cTWiIb odopmiieHus. M30eraiite cTWwie, KOTopble OyIyT
OTBJICKaTh OT CaMOH IMpe3eHTanuu. BenomorarenbHas unpopmanus (yrnpasisione KHOKH) He
JOJKHBI TTpeobiafiaTh HaJl OCHOBHOW MH(pOpMalnel (TEKCTOM, WIUTIOCTPaLUsIMU ).
@on. JIns GoHa peOYTHTEIBHBI XOJIOAHBIE TOHA.
Hcnonvzoseanue uyeema. Ha opgHOM ciaiiile peKOMEHAYETCsl HCIIOJIb30BaTh He Oosiee Tpex
I[BETOB: OAMH Juii (poHa, OAMH Ui 3arojoBKa, oAuWH s Tekcta. /s ¢ona u Ttekcra
UCIOJNIB3YITe KOHTpacTHhIe IBeTa. OOpaTUTe BHHMaHWE HA IIBET T'MIEPCCHUIOK (A0 M Tocie
HCIIOJIb30BAHMS ).
Anumayuonnwvle IPpgexkmor. lVcnonb3yiiTe BO3MOXKHOCTH KOMIBIOTEPHOW aHUMALUU JUIS
npeAcTaBieHus wuHpopManuu Ha cmaidge. He  cTOMT  370ymoTpednsaTh  pasIMYHBIMU
AHUMAIMOHHBIMH 3¢ deKTaMu, OHM HE JOJDKHBI OTBJIEKaTh BHUMAHUE OT COJEp>KaHUs
uH(popMaluyu Ha craiize.
IIpeacraBiaenue nuagopmanum:
Cooeporcanue ungpopmayuu. Vicnonp3yiite KOPOTKHE CIOBA U MPEITIOKEHUS. MUHUMHU3UPYWUTE
KOJIMYECTBO MPEUIOTOB, HApeUuuil, MpujlaraTebHbIX. 3aT0JOBKH J0JDKHBI PUBIEKATh BHUMaHUE
ayJIUTOPUHU.
Pacnonorcenue  ungpopmayuu.  IlpennouTUTeNIbBHO  TOPU3OHTAIBHOE  PACHOJIOKEHUE
uHpopmanuu Ha ctpanuie. Hanbonee BakHas uH(pOpMaLMs JOJKHA PACIOIaraThCsa B LIEHTPE
skpana. Ecnu Ha cnaiifne pacnonaraercs KapTHHKa, HAJIUCH JOJKHA PACIIONaraTbesl Mo Heu.
HlIpugmui. [yia 3aronoBkoB — He MeHee 24. . Jlia uadopmarmu vHe menee 18. . [pudrer 6e3
3aceyeK Jierde 4YuTaTh ¢ OONBIIOro paccTosiHUs. Henb3si cMemuBaTh pa3Hble TUIBI HIPUQPTOB B
oHOH mpe3eHTauuu. Jlns BbaeneHUs MHGOPMAIUMU CIIEIYET HCIOJIb30BaTh JKUPHBIN MIPUQT,
KypCUB WM Toq4depkuBaHue. Henb3s 310ynoTpednars NponuCcHBIMU OyKBaMH (OHU UYHTAIOTCS
XYyX€ CTPOUHBIX).
Cnocoowl evloenenusn ungpopmayuu.
Cnenyer wHCHoNb30BaTh: pPaMKH; TPAaHULBI, 3aJMBKY; IITPUXOBKY, CTpEIKH; PHUCYHKH,
JTUarpaMMbl, CXeMBbI JIJIsl HIDTIOCTpalliy Haubosee BaXKHbIX (haKTOB.
Oovem ungpopmayuu. He cTOUT 3amONHATH OJUH CHAWJ CIMIIKOM OOJBIIMM 00BEMOM
uH(pOpMaIlMK: JIOJU MOTYT €IMHOBPEMEHHO 3allOMHUTh He Oosiee Tpex (akToOB, BHIBOJIOB,
onpenenenuit. Hambomnbimmas >ppekTUBHOCTh MOCTHTaeTCs TOTJA, KOTJA KIIFOYEBBIE ITYHKTHI
0TOOpa)karoTCs 10 OAHOMY Ha KaX/I0M OTJIeIbHOM Claife.
Buowt cnaitoos. J1na obecnieuenust pa3HooOpasust CleyeT UCTIOIb30BaTh pa3HbIe BUJIbI CIIAiI0B:
C TEKCTOM; ¢ TaOIUIIaMH; C TUarpaMMamH.

Kpumepuu oyenueanusa npesenmayuu
Kpurepuu onieHnBanusI mpe3eHTaIMi CKIIaJbIBAIOTCS U3 TPEOOBAHUHN K UX CO3JaHMIO.

Ha3Banue kpurepus OuenuBaeMble NapamMeTpsbl
Tema npe3eHTanuu CooTBeTCTBHE TEMBI TPOrpaMMe yu4eOHOTO
MpeaMeTa, pasiena
JnnakTuyeckue 1 METOAMYECKUE eI U CooTtBeTcTBHE LENEN TOCTABIEHHON TEME.
3a/1a4u JlocTrkeHne MOCTaBIEHHBIX LIeJIeH U 3a1a4
IIPE3CHTALUH.
Beinenenrie OCHOBHBIX HIEH CooTBeTcTBHE LENSIM U 33ja4aM [TPE3eHTaIIH.
Coneprxanne ymMmo3akiroueHuil. Bei3biBaroT nu
nHTepec y ayauropuun. Konngectso
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(peKOMeHyeTC s IS 3aTOMUHAHUS
aynutopueit He 6omnee 4-5)

Coneprkanue

HocroBepHas nndopmanus 06 HCTOPUYECKUX
CIpaBKax M TEKYLIUX coObITUAX. Bee
3aKJIOYEHUS TOATBEPKIAEHBI TOCTOBEPHBIMU
MCTOYHUKAMU. SI3bIK U3JI0’KEHUSI MaTepraia
HNOHATEH ayIUTOPUH. AKTYaJIbHOCTh, TOUHOCTh
1 TI0JIE3HOCTh COAEPIKAHMUSI

[Ton6op nHbOpMaIUK I CO3/IaHUS MPOCKTA

I'paduueckue uutoCTpaLuy JUIsl IPE3CHTALUH.
CrarucTtuka npe3eHrauuu. JuarpaMmmel u
rpaduku. DKCepTHbIE OLIEHKH. Pecypcbl

Wnrepuer. Ilpumepsl. CpaBHenus. Lluratel u
T.J.

[Tonaya marepuaiia npoekTa — Npe3eHTauu

Xponoaorus npeseHranuu. [Ipuopurer.
Temarnueckas Mocaen0BaTEIbHOCTD.
CrtpykTrypa 110 npuHIUIYy «1podiaema-

peLIeHue

Jloruka u nepexopl BO BpeMsl IPOEKTA —

O BCTYILJICHHS K OCHOBHO 4acTH IMPOCKTA —

Mpe3eHTAINH npeseHTanu. OT OJJHOW OCHOBHOM HUJIen
(uactu) x apyroit. OT OgHOTO Claiiia K
npyromy. ['umepcchuiky.
3akiroueHue

SIpKoe BBICKa3bIBaHHE - MEPEXOJ K
3aKJII04eHn10. [ToBTOpeHrne OCHOBHBIX 1IeIeH U
3a7a4 BeICTyIuieHUs. BeiBoabl. [logsenenue
utoroB. KopoTkoe u 3armoMuHaromeecs
BBICKa3bIBaHUE B KOHIIC.

JIn3aitH pe3eHTanuu

[pudt (untaemocts). KoppekTHO 111 BRIOpaH
uBet ((ona, mpudra, 3aro0BKOB). IIEMEHTHI
aHUMaIlUU

TexHudeckas 4acThb

I'pammaruka. [Tonxonsammii cioBaps. Hanuune

omunboK IPaBOIMMMCAHUSA 1 OIICYATOK

Kpumepuu oyenusanusa npesenmayuii (6auivl)

HapaMeTpLI OLICHUBAHUWS IMPE3CHTAINN

BrictaBnsiemast onienka (0am) 3a
npeJicTaBieHHbIN npoekT (ot 1 10 3)

CBs3b Npe3eHTalK ¢ IPOrpaMMoi U y4eOHBIM
MJIAaHOM

COI[ep)KaHI/IC MMPE3CHTAalNN.

3aKIr04eHre IPe3eHTalun

Ilogaua MaTcpuaja MpoCKTa — MPE3CHTALUN

I'paduueckas nadopmarys (WILITIOCTPALUH,
rpaduku, TabIUIBI, TMarpamMmbl U T.1.)

Hanmare uMnopTupoBaHHBIX 00BEKTOB U3
CYIIECTBYIOMMX U(PPOBBIX 00pa30BATEIHHBIX
pecypcoB u npunoxkenuit MicrosoftOffice

I'padpuaeckuit qu3aiin

TexHudeckas 4acThb

O} PexTUBHOCTD MPUMEHEHHUS TPE3ECHTAIINH B
y4eOHOM ITporecce

Hmozosoe konuuecmeo 6a1108:
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KonmyectBo 6amioB, KoTopoe MOKHO HaOpath 3a mpeseHTanuto- 10-27 6amio. M3 Hux: ot 10
no 15 6amnoB cooTBeTCTBYIOT 3 OayuiaMm 3a 3TOT BUJI paOOThI Ha KOJUIOKBHYME; oT 15 mo 21
6amta cooTBeTCTBYIOT 4 GayuaM 1 oT 21 10 27 GaisioB COOTBETCTBYIOT 5 OayuiaM.

OueHka «HEeyIOBIETBOPUTEILHO» - 0-9 O6amtoB — 0 6ayutoB 3a 3TOT BUA paObOTHI HA KOJUIOKBUYME

MeTtoau4ecKkue peKOMEHAALUH 110 MOATOTOBKE K KOJVIOKBUYMY

Jnsa ycnemHoN caaddM KOJUIOKBHYMA, ITOJIYYEHHS IIO €r0 MTOraM BBICOKOM OLICHKH K HEMY
HE00X0IMMO MPaBWIBHO MOATr0TOBUTHCA. [Ipexkae Bcero, He0OOXOAMMO 3apaHee 03HAKOMUTHCS C
TEeMaMH KOJJIOKBUYMa, BOIIPOCAMM, KOTOpbIE OyayT 0OCYKAaThCs HA HEM. 3aTeM IOA0UpaeTCs
JUTEepaTypa IO 3TOW TEMaTHKE, UILYTCs OTBEThl Ha BONPOCHL. MOXHO IOJIb30BATHCS TAKUMHU
OCHOBHBIMH HCTOYHHKaMHU WH(poOpManuu Kak: OubOnmoreunslii Matepuan u Murepuer. Crout
PETyJIIPHO OCBEKaThb B IAaMATU IPOMIEHHBIM MaTepuall, IEpedYUThIBATh CBOM 3amucH. Tak
3HaHMS MIOCTENIEHHO, a IJIABHOE — HAJIEKHO, OTKJIAIbIBAIOTCS U HAKAILJIMBAIOTCS B rOJIOBE. A 1IpH
OpUOJIMKEHNU JaThl KOJUIOKBUYMa OyleT AOCTaTOYHO JIMIIb OErjio MpocMOTPETh OTBETHI Ha
BOTIPOCHI, YTOOBI YBEPEHHO AaTh OTBET HA 3aHSATHH.

Kpurepun oneHkn KoJI0KBHYMA:

Onenka «5»

- INIyOOKOE ¥ MPOYHOE YCBOCHHE MTPOrPaMMHOT0 MaTepHuaa;

- IIOJIHBIC, II0CJICAOBATCIILHBIC, FpaMOTHI)IC U JIOTHNYCCKU n3jaracMbIiC OTBCTHI HpI/I
BHIOM3MEHEHNH 3aIaHUS;

- CBOOOIHO CITPABJISIONINECS C MOCTABICHHBIMU 33/la4yaMu, 3HaHUsI MaTepuana;

- MPaBWJILHO 000CHOBAHHBIE IPUHSATHIC PEIICHHMS;

- BJIaACHUC pa3HOCTOpOHHI/IMI/I HaBbIKAMH U HpI/IeMaMI/I BBIITOJIHCHUSL HpaKTI/I‘-IGCKI/IX pa60T.

Ounenka «4»

- 3HAHWE IPOrPAMMHOTO MaTepHaa;

- TPaMOTHOE U3JIOKEHUE, 0€3 CYIIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE HA BOIPOC;
- MPaBWJIbHOE IPUMEHEHNE TEOPETUYECKUX 3HAHUI;

- BJIaICHUC HGO6XO}II/IMI)IMI/I HaBbIKAMH HpI/I BBIITOJTHCHUHN HpaKTI/I‘ICCKI/IX 3aaa4.

Ouenka «3»

- YCBOE€HHE OCHOBHOI'0 MaTepHaa;

- HpI/I OTBECTEC I[OHyCKaIOTCﬂ HETOYHOCTH,

- TIPY OTBETE HEJIOCTATOYHO MPAaBUIbHBIE (DOPMYIHPOBKU;

- HapyIICHHE MOCIEA0BATEIIbHOCTH B U3JIOKEHUU TTPOrPAMMHOTO MaTepuaa;
- 3aTPYJHEHUS B BHIIIOJIHEHUH MPAKTUUECKUX 3aJaHUI;

Ounenka «2»

- He3HAHHE MTPOTPAMMHOTO MaTepHaIIa;

- TIPU OTBETE BO3HUKAIOT OITUOKHU;

- 3aTPyTHEHUS TIPH BBITIOJTHEHUH MPAKTHICCKUX PadoT.

I'panupl B nponeHTax TpaauuroHHas OLICHKA

85-100 % 5 - OTIUYHO WIIH 3a4TEHO

71-84 % 4 — Xopo11o UM 3a4TeHO

61-70 % 3 — Y A10BIIETBOPUTENBHO UITM 3aUYTEHO
0-60 % 2 — He yIOBJIETBOPUTEILHO WM HE 3aYTCHO

5.3.  Ouenounvie mamepuansl 013 RPOMEIHCYMOUHON ammecmayuu.
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Ilenpr0 NMPOMEXKYTOUHBIX ATTECTAUUN IO NUCLMIUIMHE SBJISIETCS OLICHKAa KayeCTBAa OCBOCHUS
JUCLUIUIMHBI 00y4JaroIUMHUCH.

[TpomexyTouHas aTTecTanus NpeAHa3HaYeHa Al OObEKTUBHOTO MOATBEPKACHUS U OLICHUBAHUS
JOCTUTHYTBIX  pe3yJbTaToB OOYy4YEHHs IIOCJIE  3aBEPLICHMsS  W3YyYEHHUs  JUCLMIUIMHBIL.
OcymecTBisieTcs: B KOHIIE CEMeCTpa M IpeicTaBisieT coOOH HTOTOBYIO OLEHKY 3HAHUI 110
mucuuiuivHe «MHoCTpaHHBIN A3bIK B TPO(ecCHOHAIBHON cdepe (TPOABUHYTHIN YPOBEHb)».
[TpomexyTouHasi aTTecTalyst MOXKET NMPOBOAUTHCS B YCTHOM, MUCbMEHHOH (opme, u B hopme
tecTupoBanus. Ha mpomexyTouHyro arrectanuto orsoaurcs 1o 30 6amios.

5.3. IlIpomesccymounan ammecmauus

[lenbl0 MPOMEKYTOUHBIX aTTECTAlMil MO JUCHUIUIMHE SIBJISETCS OICHKA KadecTBa OCBOCHUS
JTUCIUILIMHBI 00YYarOIIUMUCS.

[TpomexyTouHas arTecTanus NpeaHa3HaYeHa A1l OObEKTUBHOTO MOATBEPKACHUS U OLICHUBAHUS
JOCTUTHYTBIX  PE3yJbTaTOB OOYYEHMsSI TIIOCJIE€ 3aBEpUICHHUS  HM3yYEHUS JAUCLUILUIHHBL
OcymiecTBiusieTcss B KOHIIE CEMECTpa M TPEJACTaBIIseT COOOH HTOTOBYIO OLEHKY 3HAHUH IO
pe3ynbTaTaM dK3aMeHa Mo JucHUIuiiHe «/HOCTpaHHBIN s3bIK B MpPO(ecCHOHaIbHOU cdepe
(MpOIBUHYTBIN YPOBEHD)».

[TpomexxyTouHasi aTTecTalusi MO>KET MPOBOJUTHCS B YCTHOM, MUChbMEHHOU (opme, 1 B Gopme
tectupoBanus. Ha mpomexxyTounyto arrecranuto orBogutcs 10 30 6amioB. O0BEKTOM KOHTPOJIS
SBIIIOTCS KOMMYHUKATUBHBIE YMEHHSI IO BCEM BHJIaM PEUYEBOM JIEATEIBHOCTH, a TAK)KE HABBIKU
BJIQJICHUS S3BIKOBBIM MAaTEPHAIIOM B paMKaX U3YUYEHHBIX TEM.

Oobpasyst oyeHoUHbIX CPeOCmE 0J11 NPOBEOCHUS NPOMENCYMOUHOU ammecmauuu (IK3ameH)
5.3.1. 3a0anusa na IK3amen

1. MoHoJiorn4eckoe BhICKa3bIBaHUE O CBOCH Hay4yHOU padoTe.
2. CocTaBieHHE JEI0BOT0 PE3IOMe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
3. CnernmanbpHasi TEPMHUHOJIOTHSI pa3/ieNioB Kypca, u3yuyeHHbIX B cemectpe. (150 ex.).

1. Obpaszeupacckazaoceoeiinayunoipaoome:

My research work
I am an engineer. My special subject is ... | combine practical work with scientific research. I am
doing research in ... This branch of knowledge has been rapidly developing in the last two
decades. The obtained results have already found wide application in most varied spheres of the
country's national economy.

I am particularly interested in ... which includes ... I have been working on the problem for...
years. | got interested in it when I was a student. My work is primarily of practical importance, it
is based on the theory developed by the collaborators of our department. So I can say that I work
in close cooperation with my colleagues. We also closely collaborate with several enterprises of
our country. There are several research teams at our department. The team [ work in is headed by
Doctor of Technical sciences ... He is my scientific adviser. I always consult him when I
encounter difficulties in my research. We often discuss the obtained data.

As I am rather an experementator than a theoretician I make use of different equipment .... The
obtained data enabled me to define more precisely the theoretical model of .... I have not yet
completed the experimental part of my thesis, but I am through with the theoretical part. For the
moment [ have ... scientific papers, some of which were published when I was a student. Two of
them were published in the journals of ... and ...
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I take part in various scientific conferences where I make reports on my subject, I willingly
participate in scientific discussions and debates. I am planning to finish writing the thesis by the

end of the next year. I hope to get the scientific degree of a Candidate of Technical sciences.

2. Obpaszey nanucanus pesiome

Sara Anne Green
Address (home): 47 Gerrard
Street
Manchester, M20 4L.Z
Telephone: 0121 423170
Email:
sara.green@gmail.com

Educationandqualifications:

A well-organized and outgoing Business Economics student

graduating in June 2007 with good communication and

analytical skills, looking to develop a career as an economist

within an international business environment. Fluent Spanish

speaker experienced in the use of spreadsheets, databases,

and similar business software.

September 2004 - June 2007

BA (Hons) in Business Economics

City University, Bristol

September 1996-June 2003

Manchester School

4 A Levels: Economics (A), Information and
Communication

Technology (A), English (A), Spanish (B)

9 GCSEs (including A* grades in Economics,
Spanish, English, Mathematics, ICT, and German)
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Sara Anne Green
Address (home): 47 Gerrard
Street
Manchester, M20 4LZ
Telephone: 0121 423170
Email:
sara.green@gmail.com

Workexperience:

Skills:

Interests&extrainformation:

A well-organized and outgoing Business Economics student
graduating in June 2007 with good communication and
analytical skills, looking to develop a career as an economist
within an international business environment. Fluent Spanish
speaker experienced in the use of spreadsheets, databases,
and similar business software.

July-September 2006

Administrative Assistant

MKL Smith & Co (Accountants), Manchester

Duties included:

using spreadsheets to sort and chart financial information
assisting PA with routine admin tasks July-September 2005
English Language Teaching Assistant

EFL International, Seville, Spain

Duties included: assisting teachers in preparing lessons
administering student database

liaising with local companies to organize student activities
July 2003-August 2004

Various jobs (including voluntary and hotel work) and travel
in Spain and Latin America, gaining a valuable insight into
the culture and spoken language of those countries.

Advanced Certificate in MS Word, MS Excel, and MS

Access (evening course, September-July 2006)

Full driving licence

Netball, travel, swimming
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Sara Anne Green A well-organized and outgoing Business Economics student

Address (home): 47 Gerrard graduating in June 2007 with good communication and
Street analytical skills, looking to develop a career as an economist
Manchester, M20 4LZ within an international business environment. Fluent Spanish
Telephone: 0121 423170 speaker experienced in the use of spreadsheets, databases,
Email: and similar business software.

sara.green@gmail.com

References: Dr Thomas Clark
Senior Lecturer in Business and Management
Department of Business Organization and Strategy
City University
Bristol BS1 2ER
Ms Susan Hunter
Senior Partner
MKL Smith & Co (Accountants)
231 Parker Street
Manchester M20 6QR

6. MeToauueckne MaTepuaIbl, ONpeaesiiole NPoueaypsl OlleHUBAHUS 3HAHUMN, YMEeHMI,
HABBIKOB M (WJIH) ONBITA 1eATEJILHOCTH.

MakcumanbHas cymma (100 OamioB), HaOupaeMasi CTYAEHTOM IO JUCLUUIUIMHE BKIIIOYAET JIBE
COCTAaBJISIOLIHE:

| | mepBasi COCTABJIAIOIIAs — OIICHKA pEerysipHOCTH, CBOEBPEMEHHOCTH U KadecTBa
BBITIOJIHEHUS] CTYJEHTOM Yy4eOHOW paldoThl MO HM3YyYEHMIO IUCHMIUIMHBI B TEYEHHE Mepuoa
W3Yy4YeHUs TUCIUTIIUHBI (CeMecTpa, WIH HECKOJIBKUX ceMecTpoB) (cyMMa — He Oosiee 70 GassioB).
bannel, XxapakTepu3yromue ycrneBaeMocTb CTyJeHTa 0 JUCHUIUIMHE, HAOUPAIOTCS UM B TeUEHUE
BCETO MepHoIa O0yUeHHS 32 U3yUEHHE OT/ICIBHBIX TEM M BBITIOJIHEHUE OT/ACTBHBIX BUAOB PadoOT.
I BTOpasi COCTaBIIAIONIAs — OLIEHKAa 3HAHUN CTYJEHTa IO pPe3yJbTaTaM MPOMEXYTOUHOMH
arrectanuu (He 60mee 30 —6amioB).

Kpureprem oneHkr ypoBHs chOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIMI B paMKaxX y4eOHOM JUCIUIITMHBI
«MHOCTpaHHBIN S3BIK B NpodeccuoHanbHON cdepe (MpoABUHYTHIM ypoBeHb)» B | cemectpe
MEpBOro roja 0Oy4eHUs] B MarucTpaType sSBISETCS HK3aMEH.

OO6muii 6am1 TeKylmero U pyoeKHOro KOHTPOJIS CKJIAJbIBAETCS U3 CIEAYIOIINUX COCTaBIISIFOIINX
IIPUIIOKEHUE 2.

Taonuya 7. Pezynomamul 0cé0enus yuedoHoll OuCyunIunsl, Rooaedcaujue nposepKe

PesynbTars! OCHOBHBIE NIOKA3aTENN OLIEHKH PE3YJIbTAaTOB Bun onenounoro
o0OyueHus 00y4JeHus Marepuana
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(KOMTIETEHITNHN )

YK -4 - Cnocoben
OCYIIECTBIISTh
JICJIOBYIO
KOMMYHHKAITUIO B
YCTHOU U
MMACbMEHHOU
dbopmax Ha
roCy/1apCTBEHHOM
si3p1Ike Poccuiickoi
®enepauuu U
WHOCTPaHHOM(BIX )
A3bIKE(ax)

3HaeT QyHKIMOHATBHEIC 0COOCHHOCTH
YCTHBIX W MUCBMEHHBIX MPOo(eCcCHOHATBHOA
OpUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, B TOM YHCIIE
HAyYHO TEXHUYECKOTO XapakTepa; IpaBliid
mpodecCHOHALHOW TUKU, XapaKTEepHbBIC s
Mpo¢eCCHOHAIBHOTO o01eHus;
001LIeIPUHATBIE (POCCUNCKUE U 3apyOEKHBIC)
TpeOoBaHUs K 0OPMIICHHIO HAYYHBIX TPYAOB
12§ POYHX pabor, CBSI3aHHBIX c
MCCIIeIOBATENBCKOM 1eATEIbHOCTHIO.

'YMeeT OCyIIECTBIIATh YCTHYIO U MUCHbMEHHYIO
KOMMYHHKAIIMIO B LEIAX  HAYYHOTO
AKaIEMUYECKOTO U KOMMEPUYECKOTO OOILICHUS
Ha TaKUX MEPONPUATUAX Kak JOKJIaa Ha
KoH(pepeHIHH, Hpe3eHTaIHs, nebarsl,
KPYTJIBIA CTOJI, BHICTABKH, peKJiama U mp.) Ha|
MHOCTPaHHOM S3BIKE; paboTartb c
AYTEHTUYHOMN JIUTEPATypOil IpohecCHOHATBHO
OPHEHTHPOBAHHOTO Xapakrepa u
00pabaThIBaTh MOTYYCHHYIO

MH(OpPMAIIHIO; TOHUMATh M OL[CHUBATh YY)KYIO
TOYKY 3PEHHSI, CTPEMHUTBCS K COTPYAHUIECTBY,
ITOCTHIKEHUIO COTJIacusi, BBIpAaOOTKe oOrei
MO3WIIMM B YCJIOBHUSAX pAa3NUYUs B3TJISIOB H
yOeXKIeHUH.

[Biameer HaBpikaMu  00paOOTKH  OOJBIIOTO
00BbeMa HHOSA3BIYHON HHGPOpPMAIUU C LEJbIO
coopa MaTepuaia JUIsSt HAIMCAHUS
MarucTepCcKon AuccepTalud WM €€ pasielia
HA M3y4aeMOM SI3bIKE; HABBIKAMH HAIMHCAHUS
paboT HAa  WHOCTPAHHOM  sI3BIKE IS
MyOIMKAINH B 3apYOEKHBIX KypHaax.

TuroBsie OlEHOYHBIC
MaTepuabl A1 YCTHOTO
oripoca (paszoen 5.1.1);
TUTIOBBIE TECTOBBIC 3aJIaHUS
(pazoen 5.2);

[IMPUMEPHBIE TEMBI ICCE
(pazoen 5.1.);

TUTIOBBIE OLIEHOYHBIC
MaTepHalIbl K IK3aMEHY
(pazoen 5.2.2.)

OLieHOYHbIE MaTepUaIbl JIs
CaMOCTOSITENILHOM pabOThI
TUTIOBBIC 3a/1aHus) (pazoen
5.12.);

IIPUMEPHBIA TEKCT IS
AHHOTUPOBaHUS (pazden
5.1.2.);

TUIIOBBIE TECTOBBIC 3a/JaHUS
(pazoen 5.1.)

OreHOYHBIE MaTepUabl AJIs
BBITTOJIHEHUS pedepaToB
(pazoen 5.1.3)

[TUIOBBIE OLIEHOYHBIE
MaTepuaibl A7l YCTHOTO
oripoca (pazoen 5.1.1);
[IPUMEPHBIE TEMBI 3CCE
(pazoen 5.1.)
MPUMEPHBIC TEKCTHI TSI
aHHOTUPOBaHUs (pazoden

5.1.)
7. Y4eOHO-MeTOAMYECKOE 0O0ecneyeHne TUCHMILINHBI (MO1YJIs1)
7.1. OcHOBHas UTEpaTypa
1. Taparynsa C.H. AHrIMiCcKUi A3BIK JUTS JIEJI0BOTO
obmenus/ Learning Business communication in English: yueGnoe mnocobue. — Pocros

H/[1: ®enukc, 2013.
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KymbikoBad.T., bespokoBaM.K., bopuesaM.K. A Step to Scientific Investigation. Part II:
yaeOHOe mocoOue It CTYAeHTOB , 00yd. mo Hamp. 11.04.04 «OnekTpoHuka u
HaHOAJIeKTpoHHUKay. — Hanmpunk: Kab.-bank. yu-1, 2014. -54c. 2014.

. benukosa E. Aurimiickuii si3pIK [ DNEKTPOHHBIN pecypc|: yueOHoe mocobue/ bennkona

E.— Dnektpon. TexcroBeie nannbie.— CaparoB: Hayuynas kuaura, 2012.— 191 c.—
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/8177.— 3BC «IPRbooks»
Kammaposa B.C. Anrnuiickuii s3b1k [ DiekTpoHHbIi pecypc]/ Kammaposa B.C.,
Cunuibia B.FO.— DnekTpoH. TekcToBbIe JaHHbIe.— M.: MHTepHeT-YHUBEpCUTET
Nudopmanunonnsix Texunonoruit (MHTYUT), 2016.— 118 c.— Pexum mocryma:
http://www.iprbookshop.ru/16687.— DbC «IPRbooks»

IToroB E.b. [lenoBoli aHIIMHCKUN S3bIK [DJICKTPOHHBIA pecypc]: ydueOHoe mocobue/
[TonoB E.b.— DOnektpon. TekcroBbie naHHble.— CaparoB: By3oBckoe oOpa3zoBanme,
2013— 65 c¢—  Pexum  gocryma:  http://www.iprbookshop.ru/16672.—
9BbC «IPRbooks»

ConyssHoa O.H. AHmiickuii Jis  NPOTPaMMHUCTOB B CTPOUTENBHOW  cepe.
Englishforprogrammersinconstruction [DaekTpoHHBIH pecypc]: ydeOHOoe mocobue/
ConysHoBa O.H— DIEKTPOH.TEKCTOBbIE JaHHble.—  M.: MockoBckui
roCyIapCTBEHHBIA cTpouTelbHbI yHUBepcuter, ObC ACB, 2013.— 160 c.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/23717. html.— 9BC «IPRbooks»

CeménoB A.JI. ®usuka (Physics). AHrMACKU# S3bIK. TEKCTHI ISl YTEHUs, IEPEBOIA U
oOcyxxaeHus: [DNeKTpoHHbIN pecypc]: yuedHo-MeTonuyeckoe mocodue/ CeménoB A.JL,
Hukynuna M.A.— DinekTpoH.TeKcTOBble JaHHble.— M.: Poccuiickuii yHHBeEpCUTET
TIpYKObI HapOJI0B, 2013.— 120 c.— Pexum JIOCTyIa:
http://www.iprbookshop.ru/22225 . html.— 3BC «IPRbooks»

. ®ponosa B.II., Koxanopa JI.B., Monoasix E.A., IlaBmoBa C.B. AHIIMHACKHI S3BIK

(Maructpatypa) YuebHoe nocobue [ DneKTpoHHBIH pecypc|.— Boponex: BopoHexckuii
rocymapctBeHHbId YHUBepcuteT Mmxkenepubix Texnomoruit, 2014.— 118 ¢.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/16687.— 3BC «IPRbooks»

7.2 lonoaHUTeIbHAS JIUTEPAaTypa

1.

English Grammar: Tables and Comments =  AHraumiickas  rpaMMaTuka:  TaOJIMIIbI
U KOMMEHTapuH : y4e0. mocobue Mo aHri. S3bIKy ISl CTYACHTOB BY30B / aBT.-COCT.:
A.B. Ily3axos, B.C. EnuzapoB — Capanck, 2007.

Malcolm Mann, Steve Taylore-Knowles Grammar and Vocabulary. Pre-intermediate to
intermediate. - Macmillan Publishers Limited, 2008.

Mark Foley, Diane Hall. My Gramar Lab. Elementary. - Pearson Education Limited,
2012.

Murthy R. English Grammar in Use. A self-study reference and practice book for
intermediate students of English. Third edition. — CambridgeUniversity Press, 2004.
Simon Clarke. Macmillan English Grammar in Context. Essential. — Macmillan
Publishers Limited, 2008.

3BepxoBckas E.B., Kocuuenko E.®. [IpakTukym no rpaMmMaTHKE aHTIIUICKOTO

s3pIKa. YueOHoe nocobue. — Crb., 2015. (OBC)

7.3. Ilepuoauyeckue U3IaHUA
B 6ubnuorexke OTCYyTCTBYIOT

7.4 UnrepHer-Pecypcesl
OO6pasoBarenbHbIC
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. http://russian.babylon.com/index.html
. http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/ - Pycckas ciy:x6a BBC
. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/
. http://www .britishcouncil.org/ru/russia/ - bputanckuii Coset B Poccuu
. http://www.cambridge.org/elt/resources/ - Cambridge University Press
. http://www.cambridge.org/uk/international/ - Cambridge University Press

. http://www.english-globe.ru/index.php?option=com_content&task=view&id
. http://www.expresspublishing.co.uk/ - Express Publishing

. http://www.macmillandictionary.com/ - Macmillan Education

10. http://www.merriam-webster.com/

11. http://www.oup.co.uk/ - Oxford University Press
12. http://www.oup.com/elt/students/?cc=ru - OUP online practice
13. http://www.usingenglish.com/

14. http://www.wordsmyth.net/

15. http://www/native-english.ru/programs
16. http//www.iprbookshop.ru -anmekrponnas 6ubimoreunas cuctema IPRbooks

[IporpamMmHOe 0OeCTIEUEHHE:

1. Microsoft Word 2010

2. Microsoft Excel 2010

3. Microsoft PowerPoint 2010

[TepeueHs MHPOPMAITMOHHBIX CITPABOYHBIX CHCTEM

CnpaBouno-undopmarnronusie cuctemsl «Koncynbrant [lmrocy, «"apanT»

Nenn | HaumeHnoBa Kpartkas xapakTepucTukKa Anpec caiita YcaoBus gocryna
m HHE
3JIeKTPOHHO
ro pecypca
1 SBAPI'B | Duekrponusie Bepcuu 885898 mosHbix http://www.diss.rs ABTOPU30BaHHBIN
TEKCTOB AuccepTaluii U aBropedepaToB u3 hoxma Lru JIOCTYN 13 OUOIHOTEKH
Poccuiickoif rocyJapCcTBeHHOM OHOIHOTEKH (x. 112-113)
2l «WebofScie | ABTOpuTeTHas MOJNIMTEMaTHIECKast peepaTuBHO- http://www.isikno | Hoctym mo IP-agpecam
nce» (WOS) | oubnmorpadudeckas 1 HayKOMeTpuieckas 0aza wledge.com/ KBbI'Y
JaHHBIX, B KOTOPOW MHAEKCUpYIoTCst okono 12,5
TBIC. XYpPHAJIOB
3 SciverseSco PedeparnBHas n ananutiyeckas 6a3a JaHHBIX, Hocrym no [P-agpecam
pus coJeprkalas http://www.scopu KBI'Y
H3/1aTENbCTB e 21.000 perieH3UpyEMBIX KYpHAJIOB; s.com
a 100.000 xuur; 370 KHUKHBIA cepuit
«7B3€BUP. (IpomoIKaroIUXCs U3JaHUMH);
Hayka u e 6,8 MJIH. IOKJIaJIOB U3 TPYAOB
TEXHOJIOTUHN KOH(i)epeHL[I/Iﬁ
»
4 Hayunasn DnekTpoHHas OMOJHOTeKa HaydHBIX MyOnukanuii - | http://elibrary.ru ITonnerit nocTymn
9JIEKTPOHHA | MOJTHOTEKCTOBBIE Bepcuu okoiio 4000
f nHOCTpaHHBIX U 3900 0Te4eCTBEHHBIX HAYYHBIX
O6ubMoTeKa | XypHAIOB, pedeparsl myoaukaruii 20 Teics 4
(HOb JKypHAJIOB, a TalkoKe onucanus 1,5 MiH.
PODN) 3apyOEIKHBIX U POCCHUICKUX TUCCEPTALIUN.
2800 poccuiickux )XypHaJIOB Ha 0€3B03ME3JHOI
OCHOBE
5 Bazaganubl | HammonanbHas nHGOPMAMOHHO-aHATUTHIECKAS http://elibrary.ru ABTOPH30BaHHBII
x Science CHUCTEeMa, aKKyMYJIHPYIOIIasi 0ojiee 6 MAJITMOHOB JIOCTYII.
Index MyOIUKAIUH POCCUIICKUX aBTOPOB, a TAKIKE [To3BosiseT 1ONOMHATD
(PUHII) nHpopMaIrio 06 WX MUTUPOBaHUH U3 O6omee 4500 Y YTOYHSATH CBEJCHHSI O

POCCHICKHX KYPHAJIOB.

MyOIUKAIUAX YISHBIX
KBI'Y, nmerommxcs B
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http://www/native-english.ru/programs
http://www.diss.rsl.ru/
http://www.diss.rsl.ru/
http://apps.webofknowledge.com/WOS_GeneralSearch_input.do?SID=S1CMnJFEDlCeP9iDF31&product=WOS&search_mode=GeneralSearch&preferencesSaved=
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http://www.scopus.com/
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PUHIT
Hauuonans | OObeJMHEHHBIN 3J€KTPOHHBIN KaTanor GpoHI0B https://H36.pd Hocrym ¢
Hast poccHiickux OMOIMOTEK, COePIKAIITUT AIEKTPOHHOTO
snexkrponna | 4 331 542 3neKTPOHHBIX JOKYMEHTOB YUTAJIHHOTO 3ajia
a1 00pa30BaTEeIHHOrO ¥ HAYYHOTO XapakTepa Mo oubmmorexu KBI'Y
O0ubJHOTEeKa | PA3IUYHBIM OTPACIAM 3HAHUH
PI'b

http://lingvopro.abbyyonline.com/en - LingvoOnline:  mepeBoauuk, CcuUCTeMa  OECIUIATHBIX
cjoBapen

http://slovari.yandex.ru/SInaexc.CnoBapu:nepeBoI4HK C AHTJIMHCKOTO, HEMELIKOTO,
(bpaHIry3CKOT0, HCIIAHCKOTO, UTAIhsIHCKOTO SI3BIKOB
http://www.bibliomania.com/1/7/299/2034/frameset.html - Online-nmuteparypa
http://www.translate.ru/ - Online-niepeBogunk

www.about.com - TeMaTHYECKUN KaTajor H30paHHBIX pecypcoB MHTEepHETA

www.bbc.co.uk — bpuraHckas mupokoBemaTenbHas KOPIoparus

www.google.ru — mouckoBas cucrema

www.homeenglish.ru - MaTepuansl 11t U3y4eHHs AaHTJIMICKOTO S3bIKA
www.languages-study.com - M3yuenue si361k0B B IHTepHETE: TydIIHEe METOIUKH U TTOCOOHS
www.search.nap.edu — nmouck HayyHOU HH(MOpPMALIUN

www.slovarist.ru - CioBapu pycckue OHJIaiH

www.study.ru - MaTepHaIbl JJIs U3yYarOIIUX aHTIHHCKHUHA S3bIK

WWW.voanews.com - HH(OpMAIIMOHHBIN HHTEPHET-PECypC.

www.yandex.ru - HOUCKOBas CUCTEMa

http://lingvopro.abbyyonline.com/en - LingvoOnline: mnepeBoguuk, cucrema OeCIUIaTHBIX
cioBapen
http://slovari.yandex.ru/SHaekc. CroBapu:epeBOAYMK € AHIVIMHCKOro,  HEMEIKOIO,

(b paHIry3cKOT0, HCIIAHCKOTO, UTATBSIHCKOTO SI3BIKOB
http://www.bibliomania.com/1/7/299/2034/frameset.html - Online-nureparypa
http://www translate.ru/ - Online-nepeBoauuk

www.about.com - TeMaTHYeCKHI KaTanor u30paHHbIX pecypcoB VIHTepHeTa
www.bbc.co.uk — bpuraHckas mmpokoBemareabHas Koprnopanus
www.google.ru — mouckoBas cuctema

www.homeenglish.ru - Matepuansl 1y1st U3y4eHUs] AaHTTTUHCKOTO SI3bIKA
www.languages-study.com - M3yuenue s3b1k0B B IHTepHETE: TydllIne METOJUKU U TOcoOus
www.search.nap.edu — mouck Hay4yHO! MH(pOpMaLUU

www.slovarist.ru - CioBapu pycckue oHJIaiH

www.study.ru - MaTepHaIbl AJI U3y4YaOIIUX aHTJIMUCKUHN S3BIK
WWW.voanews.com - HH(OpMaIlMOHHBIN HHTEPHET-pecypc.

www.yandex.ru - TOUCKOBas CHCTEMa

7.5. Meroauyeckue YKa3aHusl JIsi NMOATOTOBKHM K IMPAKTHYECKHUM 3aHATHAM M IS
CaMOCTOSITE/IbHOI Pa0doThI CTYIeHTOB

[Ipuctymass K W3YYCHUIO JTUCHUIUIMHBI, OOyYaroIuMcs HEOOXOAUMO BHUMATEIHHO
03HAKOMHTBCS C TEMAaTHYECKUM IIJIJAHOM 3aHATUM, CIMCKOM PEKOMEHJIOBAHHOW JHUTEPATYPBHI.
[IpenonaBanue IUCHUIUIMHBI TPEIYCMATPUBACT: MPAKTUYECKHUE 3aHATHS, CaMOCTOSTEIHHYIO
paboTy (M3y4eHHE TEOPETUYECKOTO0 MaTepuayia;, MOATOTOBKY K MPAKTUYECKUM 3aHSATHUSIM;
BBITIOJITHEHHE JOMAIITHUX 33JIaHUM, B T.4. DCCE; BBIMIOJHEHUE TECTOBBIX 33JIJaHUI; TOJTOTOBKY K
YCTHBIM OIIPOCaM, 3K3aMEHY U IPOY.), KOHCYJIbTAl[UU IPENO1aBaATEIs.

Kaxmoe mpakTtudeckoe 3aHsATHE IeIeCO00pa3HO HAYMHATH C MOBTOPEHUS] TEOPETHUYECKOTO
MaTepuana, KOTOpBIM OyIeT WCHoNb30BaH Ha HeM. J[Is 93TOro oOYeHb BAXKHO YETKO
chopMynupoBaTh II€JIb 3aHSATHS W OCHOBHBIC 3HAHWS, YMEHHS W HABBIKH, KOTOpPHIE CTYIEHT
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JOJDKEH TpuoOpecTH B TedeHHWe 3aHATHS. Ha TNpakTHYecKuWX 3aHATUSAX IPeroaaBaTellb
IPUHUMAET pelIeHHbIe U 0()OPMIIEHHBIE HaJUIeXkKAIUM 00pa3oM pa3InyHbIE 3a/laHus; OH TOJIKEH
IPOBEPUTH MPABHIBHOCTh X O(OPMIICHHS U BBIOJHEHUS, OLIEHUTH INIyOMHY 3HAHUH JTaHHOTO
TEOPETUYECKOr0 MaTepuajla, YMEHHME aHaJIM3MpoBaTh W pellaTh IIOCTABICHHbIC 3a/auH,
BBIOMPATh 3(pPEeKTUBHBIN CIOCOO perIeHus, YMEHHE JAeIaTh BEIBOIBI.

B Xxoze moaroToBkM K IPAKTHUYECKOMY 3aHATUIO OOYy4aroIMMCS CJIEelyeT BHUMATEIbHO
O3HAKOMUTHCS C Y4eOHOH nuTeparypoil (yueOHuKamMu U yueOHbIMH niocoOusimu). OOparienne K
MOHOTpadusM, CTaThsIM U3 CHELUANBHBIX KYPHAJIOB, XPECTOMATUIHHBIM BBIAEP)KKAM, a TAKKE K
MaTepuajaM CpeACTB MAacCOBOH HWH(OpPMAlMU IO3BOJUT B 3HAYUTENBHON Mepe yriyOuTh
npobieMy, 4To pazHooOpa3uT mporecc ee oOcyxkaeHus. C npyroil CTopoHsl, 00ydyaromuMmcs
CJIeZlyeT MOMHUTH, YTO OHU JIOJDKHBI HE MTPOCTO BOCIPOU3BOIUTH CYMMY IOJY4E€HHBIX 3HAHUH 110
3aJJaHHOM TeMe, HO W TBOPYECKU IIEPEOCMBICIMTH CYIIECTBYIOIEE B COBPEMEHHON Hayke
MOJXO/bl K TOHUMAHMIO TE€X WJIM MHBIX MPOOJeM, SBICHUN, COOBITHH, MPOAEMOHCTPUPOBATH U
y0eauTenbHO apryMEeHTUPOBaTh COOCTBEHHYIO MO3ULUIO.

CamocTosiTe1bHAsi padoTa CTY/IEHTOB

Teopernueckuif MaTepuasl MO TeM TeMaM, KOTOpbIE BBIHECEHbl Ha CaMOCTOSITENIBHOE
U3y4eHue, o0yJarouiuiicss npopadaTbIBaeT B COOTBETCTBUU C BOIPOCAMHU JJIsl MOJATOTOBKH K
sk3aMeny. IlakeT 3amaHuii Ui CaMOCTOATENBHOM pabOTHI BBIIAETCA B Hayalle CEMecTpa,
OTIPENIENAIOTCS KOHKPETHBIE CPOKH WX BBINOJHEHHS M CHadd. Pe3ynbTaTbl caMOCTOSTENbHOU
paboThl KOHTPOJIMPYIOTCS MPENOoJaBaTeIeM M YUYUTHIBAIOTCS MPHU aTTeCTallMU O0Oydarolerocs
(npu cnaue sk3ameHa). 3aaHus 171 CaMOCTOSITENIbHON padOThl COCTABIIAIOTCA, KaK MPaBUIIo, IO
T€MaM W BOIIPOCaM, MO KOTOPBIM HE MPEeTyCMOTPEHbI ayIUTOPHbIE 3aHATH, JMO0 TpedyeTcs
JIOTIOJIHUTENBHO MpOopadoTaTh U IPOAHAIM3UPOBATh pPAacCMaTpUBAEMblil IpernojaBaTesieM
MarepHai B 00beMe 3aljIaHMPOBAHHBIX YacOB.

Jis  3aKperyieHHuss TEOPEeTHYECKOro Marepuaja oOydarommecss BBIIOJIHIIOT —pPa3JIndHbIe
3ajaHus (TecToBble 3alaHus, pedeparsl, 3cce, Kedcbl M mpod.). VX BbINONHEHUE MPU3BAHO
o0paTuTh BHHMMaHUE OOyYaroOIMXCS Ha HauboJiee CIIOKHBbIE, KIIOYEBBIE U JIUCKYCCUOHHBIE
acCleKThl H3y4yaeMOH TeMbl, MOMOYb CUCTEMAaTH3UpPOBaTh M JIydllle YCBOUTb HPOIlEeHHBIN
MmaTepuai. Takue 3a1aHus MOTYT ObITh UCIOJIb30BaHbl KaK JJIsl IPOBEPKU 3HAHUM 00yJaromuxcs
IpernoJiaBaTesieM B X0/I€ MPOBEICHUS TPOMEKYTOUHOM aTTeCTalluy HA MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX,
a TaKKe JUIsl CaMOTIPOBEPKHU 3HAHUI 00yJarOIMMHUCS.

[Ipy caMoCTOSTENbHOM BBIOJHEHUM 3aJaHUN OOydarolyecs MOTYT BBISBUTH TOT KpyT

BOIIPOCOB, KOTOPBIM yCBOWJIM CJIa00, U B JaJIbHEWIIeM OoOpaTUTh Ha HUX 0CO0O€ BHUMAaHHUE.
KonTtposab camocTosiTebHON paboThl 00Y4arOLIMXCS O BBHIMOJIHEHUIO 3aJaHUH OCYIIECTBIISIETCS
npenojaBaTesieM C IOMOUIbI0 BBIOOPOUYHOM M (POHTAIBHON MPOBEPOK Ha MPaKTHUYECKUX
3aHATUAX. KoOHCynmbTanuMu mpenojaBaTeiss MPOBOJIATCS B COOTBETCTBUM C  TIpadUKOM,
YTBEPkKACHHBIM Ha Kadenpe. OOyuaromuics MOKeT 03HAKOMUTHCS ¢ HUM Ha WH(OPMAaLOHHOM
crenae. IIpm HEOOXOIUMOCTH [IOTOJHUTENbHbIE KOHCYJIbTAllMM MOTYT OBbITh Ha3HA4yeHbI 110
COTJIACOBAHUIO C MPEIOAaBaATEIEM B MHIMBUyaIbHOM MOPSJIKE.
CamocrosrenbHas paboTa JOJKHA HOCUTh TBOPYECKHUH M INIAHOMEpHBIA Xapaktep. OmuoOky
COBEpUIAIOT T€ CTYAEHThI, KOTOpPbIE HAJCIOTCS OCBOUTH BECh MaTepHajl TOJbKO 3a BpeMs
HOJATOTOBKM K 3aueTy. ONBIT MOKa3bIBaeT, YTO YPOBEHb 3HAHUHM y TaKUX CTYAEHTOB SIBIISIETCS
HU3KHM, a, TTIABHOE HEJIOJTOBEUHBIM.

8. MarepuajibHO-TeXHUYECKOe o0ecneYeHUue TUCUMIJINHBI (MOIYJIs1)

MunumanbHo HeoOxomumblii g  peanusanuu  OIIOII  mepedyeHp MarepuanbHO-
TEXHUYECKOTO OOECMeUYeHUs BKIIOYAaeT B ceOs: JICKIIMOHHBIE ayAuTOpuu (00OpYyIOBaHHBIC
BUICONPOCKIIMOHHBIM 000PYIOBaHUEM JJIsl TIPE3EHTAlU, CPeICTBAaMH 3BYKOBOCIIPOU3BEICHHS,
HKpPaHOM U HMMEIOIIUE BBIXOJ B ceTh MIHTEepHET), mOMEeUIeH s Al IPOBEICHUSI CEMUHAPCKUX U
NPaKTUYECKUX 3aHATUH (000pyI0BaHHbIE yueOHOM MeOebI0), KOMIIBIOTEPHBIE KJIACCHI U .

* [IponyxTel Microsoft (Desktop EducationALNGLicSaPk OLVS Academic Edition Enter-
prise) moanucka (Open Value Subscription);
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* AnTuBHpycHoenporpammaoeobecniedenne Kaspersky Endpoint Security CranmapTHbIii
Russian Edition;

* WinZip ans Windows - mporpamm Juist CKaTusi ¥ pacliakoBKH (Hailyios;

» AdobeReader nins Windows — nmporpamma st utenust PDF ¢aiinos;

» FarManager - KOHCOJIBbHBIN ()aiiJIOBBII MEHEKEP Ul ONEPAlMOHHBIX CUCTEM CEMecTBa
MicrosoftWindows.

* MicrosoftWord 2010 - TekcTOBEII pegakTop;

* MicrosoftExcel 2010 — nmporpamma 151 cO31aHUs TaOJIHII;

* MicrosoftPowerPoint 2010 — mporpamMma 11t CO3JaHUS PE3CHTAIUI

s CTYAEHTOB C OrpaHHYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0pPOBbS CO3/IaHbl CIieLUaIbHbIC
YCIOBHA JUIA TIOJNydeHHs o00pa3oBaHMA. B LensaxX JOCTYMHOCTH TIOJyYEHHs! BBICIIETO
o0Opa3oBaHus 1Mo 00pa3zoBaTeNIbHBIM IMPOrpaMMaM HHBAIMJIAMU U JIMLAMHU C OTPaHUYECHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMH 370pPOBBbSl YHHBEPCHTETOM oOecneunBaeTcs: 1. ANbTepHaTUBHOW BepcHuen
oduimansHoro caiita B cetu «MHrepHer» mia crnaboBunsaumx; 2. [IpucyTcTBue accucreHra,
OKa3pIBalOLIero oOydaromieMycst HeoOXOoAuMylo momoms; 3.Jlns WHBaNWAOB M JUI C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3JI0pPOBbS IO CIyXy — IyOJMpOBaHUE BCIYX CIPABOYHOMN
uHPOpPMALIUKM O pacluCaHWM Y4YeOHBIX 3aHATHI; oOecreueHre HaIJIeKAIUMH 3BYKOBBIMHU
CpelacTBaMu BocmpousBeneHus: mHbopmanuu; 4. J{Is WHBaAIMIOB U JHI C OrPaHUYCHHBIMU
BO3MOYXHOCTSIMH 3/I0POBBSI, IMEIOLINX HAPYIICHHUsI ONOPHO-ABUTaTEILHOTO aniapara, CO3/1aHbl
MaTepuaIbHO-TEXHUYECKUE YCIIOBUS OOECIEeUMBAIONIME BO3MOXHOCTh OeCHpensiTCTBEHHOTO
JOCTyNa OO0yYaomuxcss B y4eOHBbIE TOMEIIEHUsS, OOBEKTY NHTaHUs, TyaJeTHbIE U JpYrue
MOMEIIEHUSI YHHBEPCUTETa, a TaKXke NpeOblBaHUS B YKa3aHHBIX IOMEUICHHUSIX (HaIu4ue
pacIIMpeHHBIX TBEPHBIX IIPOEMOB, TOPYYHEN U IPYTHUX MPUCTIOCOOIICHHI).
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JIner n3ameHeHni (JIOMOJTHEHUI)

B padoueii nporpaMMe (pakyJbTATUBHOMH JMCHUIUINHBbI «MHOCTPAHHBIN A3BIK B
npogeccuoHaIbLHOI chepe» Mo HanpapJaeHuio noarorosku 11.03.01

«PaguorexHuka» Ha 20 -20  y4eOHBIH roa

Ne daemenT (myHkT) PII/ IlepeyeHb BHOCMMBIX
n/n H3MeHeHUil (1010JIHeHH )

Mpumeyanue

OOcyxeHa 1 peKOMEH/10BaHa Ha 3acefaHuu Kapenpsl HMHocmpanHbIX A361K08
poToko Ne OT « » 2022 r.

3asedyrowuii kaghedpoii

OAIUCH, pacmn(prBKa IoAIruCH, Jaara
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